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Evoke Traditional kettle
Please read and keep these instructions

Bouiilloire traditionnelle Evoke
Merci de bien vouloir lire et conserver ces instructions

Evoke Wasserkocher im traditionellen Look
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung durch und heben Sie sie gut auf

Evoke traditionele waterkoker
Lees en bewaar deze instructies

Evoke Chaleira Tradicional
Por favor leia e guarde estas instrugdes

Evoke Almindelig kedel
Laes og gem denne vejledning

Evoke vanlig vattenkokare
L&s och spara dessa anvisningar

Tradycyjny czajnik Evoke
Przeczytaj niniejsza instrukcije i zachowaj ja do wykorzystania w przyszlosci

TpaAnUMOHHBIN YaitHuK Evoke
BHMMaTenbHO NpoumMTaiiTe 1 CoXpaH1Te 3TO PYKOBOACTBO

Tradicni konvice Evoke
Prectete si tyto pokyny a uschovejte si je

‘rerrerreree

2year

2. de garanie| 2 afos de garanta
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[ Health and Safety

The use of any electrical appliance requires the following common sense safety rules.
Please read these instructions carefully before using the product.

¢ This appliance can be used by children aged from 8 years and
above if they have been given supervision or instruction
concerning the use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 years and supervised. Keep the appliance and its
cord out of reach of children aged less than 8 years.

o Children shall not play with the appliance.

* Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
@ knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

¢ |f the mains cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, it’s service agent or similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

o WARNING: Do not open the lid whilst the water is boiling.

* This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as: farm houses, by clients in hotels, motels
and other residential type environments, and bed and
breakfast type environments. It is not suitable for use in staff
kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

www.morphyrichards.com
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I Location

Always locate your appliance away from the edge of the worktop.
Ensure that the appliance is used on a firm, flat surface.
Do not use the appliance outdoors or near water.

WARNING: Do not place the appliance onto a metal tray or
metal surface whilst in use.

I Mains cable

Do not let the mains cable hang over the edge of the worktop
where a child could reach it.

Do not let the mains cable run across an open space e.g. between
alow socket and a table.

Do not let the mains cable run across a cooker or other hot area
which might damage the cable.

The mains cable should reach from the socket to the base unit
without straining the connections.

[ Personal safety

Always keep the top of the cordless base dry, especially around
the connection area, disconnect the power supply before drying.
Allow to dry thoroughly before reconnection to the power supply.

Do not fill above the MAX mark, otherwise boiling water may be
ejected.

Always pour hot water slowly and carefully without tipping the
appliance too fast to prevent splashing and spillage.

Do not hold the switch in the on position or tamper with the switch
to fix it in the on position as this may cause damage to the switch-
off mechanism.

Do not move the kettle while switched on.

. Other safety considerations

The use of attachments or tools not recommended or sold by
Morphy Richards, may cause fire, electric shock or injury.

The kettle is only to be used with the base provided.
Do not use the appliance for any use other than to boil water.

The appliance must not be on the base unit when being filled with
water.

Unplug from the outlet when not in use.

WARNING: The appliance must not be immersed for cleaning.
WARNING: Misuse of the appliance could cause personal
injury.

WARNING: When boiled, allow a few seconds before pouring.

I Electrical requirements

Check that the voltage on the rating plate of your appliance
corresponds with your house electricity supply which must be A.C.
(Alternating Current).

Should the fuse in the mains plug require changing, a 13 amp
BS1362 fuse must be fitted.

WARNING: This appliance must be earthed.

www.morphyrichards.com
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I Features

=

Handle

Ring Pull

Lid

Spout

Water Gauge

On/Off Switch

Cordless Base

(8) Cord Storage (underneath)
(9) Filter

(10) 360° Connector

S TESS

)
)
)
)
)
)
)
)

©

[ Before First Use

IMPORTANT: Ensure that the electrical connections are
completely dry before using the appliance.

Unplug from the outlet before cleaning.

Allow to cool before putting on or taking off parts and before
cleaning.

CAUTION: To prevent damage to the appliance, do not use
alkaline cleaning agents when cleaning. Use a soft cloth and
detergent.

I Contact Us

Before using the appliance for the first time, fill with water, boil
and pour away.

[ Using your kettle

2]

3]

Fill your kettle with water through either the Spout (4) or Lid (3), do
not fill past the MAX line.

Plug in your Cordless Base (7) into the mains. Place your kettle on
the Cordless Base (7) and press the On/Off Switch (6).

When boiled, your kettle will automatically switch off. Remove
from the Cordless Base (7).

Pour your water from the kettle. WARNING: When boiled, allow a
few seconds before pouring.

B Removing the Filter B

1
2
3

Open the Lid (3).

Pull the Filter (9) to remove.

To refit the Filter, slot into place, push the filter until it clicks into
place.

WARNING: Unless the filter is fitted correctly, the kettle lid
may not close and lock securely.

WARNING: This kettle should never be used without the filter
fitted into place correctly.

B Cleaning Your Kettle

WARNING: Always disconnect the plug from the mains and
allow the kettle to cool before cleaning.

Wipe the outside with a damp cloth.

IMPORTANT: Do not use abrasive cleaners on the outside of the
kettle which may scratch the surface.

[ Descaling

IMPORTANT: As this appliance is fitted with a concealed element
it must be descaled regularly. The frequency of descaling depends
on usage and the hardness of the water in your area.

Excessive scale can cause the appliance to switch off before
boiling and may damage the element invalidating the warranty.
It is essential that regular descaling takes place. We recommend
descaling your kettle every two months.

Remove hard scale using a proprietary descaling product suitable
for stainless steel, glass or plastic.

Helpline

If you are having a problem with your appliance, please call our
Helpline, as we are more likely to be able to help than the store
you purchased the item from.

Please have the product name, model number and serial
number to hand when you call to help us deal with your enquiry
quicker.

UK Helpline: 0344 871 0944
IRE Helpline: 1800 409 119
Spares: 0344 873 0710
TalkTo Us

If you have any questions or comments, or want some great
tips or recipe ideas to help you get the most out of your
products, join us online:

Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter:

Website:

@loveyourmorphy
www.morphyrichards.com
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THIS SECTION IS ONLY APPLICABLE FOR
CUSTOMERS IN UK AND IRELAND

[ REGISTERING YOURTWO YEAR GUARANTEE

Your standard one year guarantee is extended for an additional
12 months when you register the product within 28 days of
purchase with Morphy Richards. If you do not register the
product with Morphy Richards within 28 days, your product is
guaranteed for 1 year. To validate your 2 year guarantee register
with us online at www.morphyrichards.co.uk

N.B. Each qualifying product needs to be registered with
Morphy Richards individually. Please refer to the one year
guarantee for more information.

[ YOUR ONE YEAR GUARANTEE

It is important to retain the retailer’s receipt as proof of
purchase. Staple your receipt to this back cover for future
reference. Please quote the following information if the product
develops a fault. These numbers can be found on the base of
the product.

Model no.
Serial no.

All Morphy Richards products are individually tested before
leaving the factory. In the unlikely event of any appliance
proving to be faulty within 28 days of purchase, it should be
returned to the place of purchase for it to be replaced. If the
fault develops after 28 days and within 12 months of original
purchase, you should contact the Helpline number quoting
Model number and Serial number on the product, or write to
Morphy Richards at the address shown. You may be asked to
return a copy of proof of purchase. Subject to the exclusions
set out below (see Exclusions), the faulty appliance will then be
repaired or replaced and dispatched usually within 7 working
days of receipt. If, for any reason, this item is replaced during
the 1 year guarantee period, the guarantee on the new item will
be calculated from original purchase date. Therefore it is vital to
retain your original till receipt or invoice to indicate the date of
initial purchase. To qualify for the 1 year guarantee, the
appliance must have been used according to the instructions
supplied. For example, crumb trays should have been emptied
regularly.

[ EXCLUSIONS

Morphy Richards are not liable to carry out any type of servicing
work, under the guarantee.

Plastic filters for all Morphy Richards kettles and coffee makers
are not covered by the guarantee.

Batteries and damage from leakage are not covered by the
guarantee.

The filters have not be cleaned and replaced as instructed.

This guarantee does not confer any rights other than those
expressly set out above and does not cover any claims for
consequential loss or damage. This guarantee is offered as an
additional benefit and does not affect your statutory rights as a
consumer.

I YOUR INTERNATIONALTWOYEAR

GUARANTEE

Morphy Richards shall not be liable to replace or repair the
goods under the terms of the guarantee where:

The fault has been caused or is attributable to accidental use,
misuse, negligent use or used contrary to the manufacturer’s
recommendations or where the fault has been caused by power
surges or damage caused in transit.

The appliance has been used on a voltage supply other than that
stamped on the products.

Repairs have been attempted by persons other than our service
staff (or authorised dealer).

The appliance has been used for hire purposes or non domestic
use.

The appliance is second hand.

This appliance is covered by two-year repair or replacement
warranty.

It is important to retain the retailers receipt as proof of
purchase. Staple your receipt to this back cover for future
reference.

Please quote the following information if the product develops a
fault. These numbers can be found on the base of the product.

Model no.
Serial no.

All Morphy Richards products are individually tested before
leaving the factory. In the unlikely event of any appliance
proving to be faulty within 28 days of purchase it should be
returned to the place of purchase for it to be replaced.

If the fault develops after 28 days and within 24 months of
original purchase, you should contact your local distributor
quoting Model number and Serial number on the product, or
write to your local distributor at the addresses shown.

You will be asked to return the product (in secure, adequate
packaging) to the address below along with a copy of proof of
purchase.

Subject to the exclusions set out below (1-9) the faulty
appliance will then be repaired or replaced and dispatched
usually within 7 working days of receipt.

If for any reason this item is replaced during the 2-year
guarantee period, the guarantee on the new item will be
calculated from original purchase date. Therefore it is vital to
retain your original till receipt or invoice to indicate the date of
initial purchase.

To qualify for the 2-year guarantee the appliance must have
been used according to the manufacturers instructions. For
example, appliances must have been descaled and filters must
have been kept clean as instructed.

The local distributor shall not be liable to replace or repair the
goods under the terms of the guarantee where:

The fault has been caused or is attributable to accidental use,
misuse, negligent use or used contrary to the manufacturers
recommendations or where the fault has been caused by power
surges or damage caused in transit.

The appliance has been used on a voltage supply other than that

www.morphyrichards.com
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stamped on the products.

Repairs have been attempted by persons other than our service
staff (or authorised dealer).

Where the appliance has been used for hire purposes or non
domestic use.

The appliance is second hand.

The local distributor are not liable to carry out any type of
servicing work, under the guarantee.

The guarantee excludes consumables such as bags, filters and
glass carafes.

Batteries and damage from leakage are not covered by the
guarantee.

The filters have not be cleaned and replaced as instructed.
This guarantee does not confer any rights other than those
expressly set out above and does not cover any claims for
consequential loss or damage. This guarantee is offered as an

additional benefit and does not affect your statutory rights as a
consumer.

. AUSTRALIAN WARRANTY

This appliance is guaranteed for 2 years against faulty material,
components and workmanship.

This warranty is in addition and does not affect your statutory rights.
Proof of purchase must be produced for any warranty benefit.

In the unlikely event of any appliance proving to be faulty, securely
pack and return the item to the place of purchase accompanied by
the original receipt or invoice.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major
failure.

I NOT COVERED BY THIS WARRANTY

(Australian only)

If the appliance has not been used in accordance with the
manufacturers’ recommendations or Instructions.

If the fault is deemed to be caused by abuse, misuse, neglect,
modifications or in proper use and or care

Eg: Kettles: Excessive build up of scale.

Toasters: Excessive build up of crumbs or foreign matter etc.

Connection to incorrect voltage to that stamped on the product.
Unauthorised repairs.

Appliance used other than for domestic purposes.

Excluding bags, filters, glass, carafes, and cutting blades.
Freight and insurance costs.

If for any reason this item is replaced during the 2 year
guarantee period, the guarantee on the new item will be
calculated from original purchase date. Therefore it is vital to
retain your original receipt or invoice to indicate the date of
original purchase.

Morphy Richards’s policy is to continually improve quality
design and product quality. The company therefore reserves the

right to change any specifications or to carry out modifications
as deemed worthy at any time.

The Australian supplier reserves the right to repair, modify,
exchange or replace the faulty appliance with the same or
similar model or product of equivalent value.

www.morphyrichards.com
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O

[ santé et sécurité

Lutilisation de tout appareil électrique implique de respecter les régles de sécurité et de bon sens.
Merci de lire attentivement cette notice avant d'utiliser le produit.

 Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans,
s'ils sont surveillés ou s'ils ont recu des instructions concernant
Iutilisation en toute sécurité de I'appareil et comprennent les
dangers que cela implique. Les enfants ne doivent pas
s'occuper du nettoyage et de 'entretien de I'appareil, sauf s'ils
ont plus de 8 ans et s'ils sont surveillés. Tenir 'appareil et son
cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. o |

o |‘appareil peut étre utilisé par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d’expérience et de connaissance, si elles sont
surveillées ou ont regu des instructions concernant utilisation é
en toute sécurité de I'appareil et comprennent les dangers que
cela implique.

¢ Sile cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, un agent de son service aprés-vente
ou une personne qualifiée afin d’éviter tout risque.

o AVERTISSEMENT : N’ouvrez pas le couvercle pendant que
I'eau bout.

* Cet appareil est congu pour étre utilisé dans des applications
domestiques et similaires, telles que : les fermes, par des clients
dans les hétels, motels et autres environnements résidentiels et
les environnements de type chambre d’héte. Il n'est pas adapté
a une utilisation en milieu public, que ce soit dans un magasin,
un bureau ou tout autre espace de travail.

www.morphyrichards.com
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B Emplacement [ Caractéristiques

¢ Toujours placer votre appareil f distance du bord du plan de travail.
e Sassurer que I'appareil est utilisé sur une surface solide et plate.
¢ Nutilisez jamais 'appareil f 'extérieur ou prés d’une source d’eau.

AVERTISSEMENT : Ne placez pas la bouilloire sur un plateau
en métal ou sur une surface métallique pendant qu'elle
fonctionne.

[ cable d’alimentation

¢ Ne pas laisser le cable d'alimentation pendre par-dessus le rebord
du plan de travail, car un enfant pourrait 'atteindre.

) Poignée

) Anneau de tirage

) Couvercle

) Bec verseur

) Jauge a eau

) Interrupteur marche/arrét

) Base sans cordon

) Rangement du cordon (sous I'appareil)
) Filtre

¢ Nelaissez pas le cable d’alimentation traverser un espace . Avant la premicre utilisation

accessible, par exemple entre une prise murale basse et une table.

¢ Ne laissez jamais le cable d’alimentation passer sur une cuisinicre
ni aucune autre surface chaude qui pourrait I'endommager.

Avant d’utiliser cet appareil pour la premiére fois, remplissez-le
d’eau, portez a ébullition et jetez cette eau.

o Placez 'appareil de manicre f ce que le cordon d'alimentation . Utilisation de la bouilloire
secteurl Puisse atteindre une prise électrique sans forcer sur les i Remplissez votre bouilloire d’eau soit par le bec verseur (4) soit
connexions. par le couvercle (3), ne dépassez pas le repére MAX.

. Sécurité personnelle Pl Branchez la base sans fil (7) f une prise de courant. Déposez la

e Ledessus du socle de la bouilloire doit toujours rester sec,
notamment autour du point de connexion ; débrancher I'appareil
du secteur avant de le sécher. Laissez I'appareil sécher 3]
complctement avant de le brancher f nouveau.

¢ Neremplissez pas au-delf du repére MAX, sans quoi de I'eau 4]
bouillante pourrait etre projetée.

¢ \Versez toujours I'eau chaude lentement et soigneusement, sans
incliner la bouilloire trop brutalement, afin d’éviter les
éclaboussures et les débordements.

¢ Ne tenez pas le commutateur en position marche et ne le modifiez 1
pas pour le bloguer en position marche : cela risquerait en effet 2
d’endommager le mécanisme d'arret automatique. 3

¢ Ne déplacez pas la bouilloire pendant qu’elle est sous tension.
[ Autres points relatifs f la sécurité

¢ [utilisation de picces ou d’outils non recommandés ou vendus par
Morphy Richards est susceptible de provoquer un incendie, une
électrocution ou des blessures.

¢ Labouilloire doit gtre utilisée uniquement avec le socle fourni.

bouilloire sur la base sans fil (7) et appuyez sur I'interrupteur
marche/arret (6).

Lorsque I'eau arrive f ébullition, la bouilloire s'arrete
automatiquement. Retirez la bouilloire de la base sans fil (7).

Versez I'eau de la bouilloire. AVERTISSEMENT : Une fois portée
f ébullition, attendez quelques secondes avant de verser
I'eau.

B Retirez le filtre &

Ouvrez le couvercle (3).

Tirez sur le filtre (9) pour le retirer.

Pour remettre le filtre en place, le faire glisser dans les fentes du
porte-filtre et appuyer jusqu’f ce que vous entendiez un déclic.

AVERTISSEMENT : Si le filtre n’est pas installé correctement,
il est possible que le couvercle de la bouilloire ne se ferme
pas correctement et qu'il puisse s’ouvrir inopinément.
AVERTISSEMENT : Cette bouilloire ne doit jamais etre utilisée
sans que le filtre ne soit correctement installé.

¢ Utiisez la bouilloire uniquement pour faire bouilir de 'eau. . Nettoyage de votre bouilloire

o Lappareil ne doit pas etre posé sur le socle lorsque vous le .
remplissez d’eau.

AVERTISSEMENT : Débranchez toujours la prise secteur et
laissez la bouilloire refroidir avant de la nettoyer.

¢ Débranchez I'appareil du secteur lorsque vous ne I'utilisez pas. o Essuyez I'extérieur avec un chiffon humide.
AVERTISSEMENT : Ne pas immerger 'appareil dans I'eau pour ¢ IMPORTANT : N'utilisez pas de détergents abrasifs sur I'extérieur
le nettoyer. de la bouilloire car ils pourraient en rayer la surface.
AVERTISSEMENT : Une mauvaise utilisation de cet appareil . Détartrage

pourrait provoquer des blessures.
+ AVERTISSEMENT : Une fois portée f ébullition, attendez
quelques secondes avant de verser 'eau.

I Exigences relatives f I'électricité

Vérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique de
I'appareil correspond f I'alimentation électrique de votre domicile,
qui doit etre en courant alternatif (CA).

Sile fusible de la prise secteur doit etre changé, utilisez un fusible
de remplacement BS1362 de 13 A.

AVERTISSEMENT : Cet appareil doit etre mis f la terre.

IMPORTANT : Cet appareil étant équipé d’élément non visible, il
doit etre détartré régulicrement. La fréquence du détartrage
dépend de la fréquence d'utilisation de 'appareil et de la dureté
de I'eau dans votre région.

Une quantité excessive de tartre peut interrompre le
fonctionnement de la bouilloire avant I'ébullition et peut
endommager I'élément, ce qui annulerait la garantie.

Il est essentiel de détartrer I'appareil réguli¢rement. Nous vous
conseillons de procéder au détartrage de la bouilloire tous les
deux mois.

www.morphyrichards.com
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Pour le détartrage de tartre fortement incrusté, utilisez un produit
spécial qui convient f I'inox, au verre ou au plastique.

IMPORTANT : Assurez-vous que les contacts électriques sont
entiérement secs avant d'utiliser I'appareil.

Débranchez I'appareil du secteur avant de le nettoyer.

Laissez-le refroidir avant de monter ou de démonter des picces et
avant de le nettoyer.

ATTENTION : Pour éviter toute détérioration de I'appareil, n'utilisez

pas de produits de nettoyage alcalins. Utilisez un chiffon doux et
un détergent.

[ Nous contacter

Service d’assistance

Si vous rencontrez un probléme avec votre appareil, veuillez
appeler notre service d’assistance. Nous pourrons certainement
vous aider plus efficacement que le magasin ol vous avez
acheté l'article.

Veuillez indiquer le nom de I'appareil, le numéro du modeéle et le
numéro de série lorsque vous appelez pour nous aider a traiter
plus rapidement votre demande.

Dialoguer avec nous

Pour toutes questions ou commentaires, ou pour recevoir plus
d’astuces et des idées de recettes afin de profiter au
maximum de votre appareil, vous pouvez nous contacter en
ligne :

Blog : www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook : www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter : @loveyourmorphy

Site Internet : www.morphyrichards.comf

[ VOTRE GARANTIE DE DEUX ANS

Pour la clientéle en France

Il est important de conserver le ticket de caisse comme preuve
d’achat. Agrafez votre ticket de caisse a cette notice
d'utilisation; vous pourrez ainsi I'avoir sous la main
ultérieurement.

Merci de donner les informations ci-dessous si votre appareil
tombe en panne. Vous trouverez ces références a la base de
I'appareil.

Numéro du modele

Numéro de série

Tous les produits Morphy Richards sont testés individuellement
avant de quitter I'usine.

Si un probléme survient dans les 24 mois qui suivent I'achat
d’origine, vous devez contacter le magasin ou vous avez
acheté votre appareil muni de votre ticket de caisse, celui cile
renverra a Glen Dimplex France pour expertise.

Sous réserve des exclusions indiquées ci-dessous (1 a 9),
I'appareil défectueux sera alors réparé ou remplacé et
réexpédié dans un délai de 15 jours ouvrables maximum a
compter de son arrivée.

Si, pour quelque raison que ce soit, 'article est remplacé
pendant la période de garantie de deux ans, la période de

garantie du nouvel article sera calculée a partir de la date
d’achat d’origine. Vlous devez donc absolument conserver votre
ticket de caisse ou votre facture d’origine pour indiquer la date
d’achat.

Pour bénéficier de la garantie de deux ans, I'appareil doit avoir
été utilisé conformément aux instructions du fabricant. Par
exemple, les fers doivent avoir été détartrés et les filtres doivent
avoir été nettoyés selon les instructions.

Morphy Richards ne sera pas dans I'obligation de remplacer ou
réparer les articles aux termes de la garantie dans les
circonstances suivantes :

Si le probléme provient d’une utilisation accidentelle, d’'une
utilisation abusive ou négligente, ou si I'appareil a été utilisé de
maniére contraire aux recommandations du fabricant, ou encore
lorsque le probléme provient de sautes de puissance ou de
dégats occasionnés en transit.

Si I'appareil a été utilisé sur une alimentation électrique dont la
tension est différente de celle qui est indiquée sur I'appareil.

Si des personnes autres que nos techniciens (ou I'un de nos
revendeurs agréés) ont tenté de faire des réparations.

Si 'appareil a été loué ou utilisé dans un contexte non
domestique.

Si 'appareil est d’occasion.

Morphy Richards n'est pas dans I'obligation de réaliser des
travaux d'entretien, quels qu'ils soient, aux termes de la garantie.

La garantie exclut les consommables tels que les sacs, les filtres
et les carafes en verre.

Les batteries et les dégats provoqués par leur fuite ne sont pas
couverts par la garantie.

Les filtres n'ont pas été nettoyés ou remplacés suivant les
instructions.

Cette garantie ne confére aucun droit & I'exception de ceux qui
sont expressément indiqués ci-dessus, et ne couvre aucune
réclamation pour dommages immatériels ou indirects. Cette
garantie est offerte comme avantage supplémentaire et n'a
aucune incidence sur vos droits légaux en tant que
consommateur.

Pour la clientéle en Belgique

Les produits de Morphy Richards sont produits conformément
les normes de qualité, agrée international. Au-dessus vos droits
légaux, Morphy Richards vous garantit qu'a partir d’achat ce
produit sera sans défauts de fabrication ou de matériels
pendant une période de deux ans.

Il est important de conserver votre bon d’achat comme preuve.
Agrafez votre ticket a cette notice d’installation.

Veuillez mentionner ces informations ci-dessous si votre
appareil tombe en panne. Vous trouverez ces informations sur la
base de I'appareil.

Numéro du modele
Numéro de série
Si, pour quelque raison que ce soit, I'article est remplacé

pendant la période de garantie (deux ans), la période de
garantie du nouvel article sera calculée a partir de la date

www.morphyrichards.com
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d’achat d'origine. Il est donc trés importants de conserver votre
bon d’achat original afin de connaitre la date initiale d’achat.

Cette garantie vaut uniquement quand I'appareil a été utilisé
conformément aux instructions du fabricant. Par exemple, les
appareils doivent étre détartrés et les filtres doivent étre tenus
propre selon le mode d’emploi.

Morphy Richard ne sera pas dans I'obligation de remplacer ou
réparer les articles aux termes de la garantie dans les
circonstances suivantes

1 Sile probléme, prévient d’une utilisation accidentelle, d’une
utilisation abusive ou négligente, ou si I'appareil a été utilisé de
maniére contraire aux recommandations du fabricant, ou encore
lorsque le probleme provient de source de puissance ou de
dégéts occasionnés en transit.

2 Silappareil a été utilisé sur une alimentation électrique dont la
tension est différente de celle qui est indiquée sur 'appareil.

3 Sides personnes, autres que nos techniciens (ou revendeurs
agrées) ont tenté de faire des réparations.

4 Silappareil a été loué ou utilisé dans un contexte non
domestique.

5  Silappareil est d'occasion.

6 Morphy Richards n'est pas dans I'obligation de réaliser des
travaux d'entretien, quels qu'ils soient, aux termes de la garantie.

7 Lagarantie ne couvre pas les sachets, filtres et brocs en verre.

8  Les batteries et les dégats provoqués par leur fuite ne sont pas
couverts par la garantie.

9 Lesfiltres nont pas été nettoyés ou remplacés suivant les
instructions.
Cette garantie ne confere aucun droit a I'exception de ceux qui
sont expressément indiqués ci-dessus, et ne couvre aucune
réclamation pour dommages immatériels ou indirects. Cette
garantie est offerte comme avantage supplémentaire et n'a

aucune incidence sur vos droits légaux en tant que
consommateur.

www.morphyrichards.com
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I Gesundheit und Sicherheit

Fiir die Benutzung elektrischer Haushaltsgerate sind folgende allgemeine Grundregeln zur Wahrung der Sicherheit einzuhalten.
Vor der Verwendung des Geréts bitte die Bedienungsanleitung aufmerksam lesen.

¢ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren eingesetzt werden,
wenn eine angemessene Aufsicht oder ausfuhrliche Anleitung zur
Benutzung des Gerats in einer sicheren Weise erfolgten und wenn
sie die damit verbundenen Gefahren verstehen. Reinigung und
Wartung durfen nur von Kindern durchgeflhrt werden, wenn diese
alter als 8 Jahre sind und beaufsichtigt werden. Bewahren Sie das
Gerat und das dazugehdrige Netzkabel nicht in Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf.

e Kinder dlrfen mit dem Gerat nicht spielen.

* Dieses Gerat kann von Personen, deren korperliche oder geistige
Unversehrtheit oder deren Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt
ist, sowie von Personen mit mangelnden Kenntnissen oder
Erfahrung benutzt werden. Dies gilt nur unter der Voraussetzung,
dass sie beaufsichtigt werden oder dass sie eine Einweisung in die
sichere Nutzung des Geréts und die damit verbundenen Gefahren
erhalten haben.

¢ |Ist das Netzkabel beschadigt, muss es zur Vermeidung von Unféllen
vom Hersteller, dem Kundendienst oder einer Fachkraft ersetzt
werden.

* \WARNUNG: Den Deckel nicht 6ffnen, solange das Wasser noch
kocht.

 Dieses Geréat ist fr die Verwendung im Haushalt und ahnliche
Zwecke vorgesehen, wie z. B.: Bauernhofe, von Kunden in Hotels,
Motels oder anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten,
Pensionen und vergleichbaren Unterbringungsmaglichkeiten.
Es eignet sich nicht fur Personalkiichenbereiche in Geschaften,
Buros und anderen Arbeitsumgebungen.

www.morphyrichards.com
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[ standort

[ Elektrische Anforderungen

Das Gerét stets weit entfernt von der Kante einer Arbeitsplatte
aufstellen.

Das Gerét auf einer fest stehenden, flachen Oberflache benutzen.
Das Gerét nicht im Freien oder in der N&he von Wasser benutzen.

WARNUNG: Das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht auf ein
Metalltablett oder auf eine andere Metallfidche stellen.

B Netzkabel

.

Lassen Sie das Netzkabel nicht Gber die Kante der Arbeitsplatte
herabhangen. Ein Kind kénnte daran ziehen.

Das Netzkabel nicht Uber eine offene Fléche verlegen, z. B.
zwischen einer tief angebrachten Steckdose und einem Tisch.
Das Netzkabel nicht tber einen Herd oder eine andere heiBe
Fléche verlegen. Das Kabel kdnnte beschadigt werden.

Das Netzkabel muss spannungsfrei von der Steckdose bis zum
Unterteil des Geréts verlegt sein.

[ Fiir Ihre Sicherheit

Der obere Bereich des schnurlosen Wasserkocher-Unterteils sollte
immer trocken sein, besonders um den Anschlussbereich herum.
Vor dem Trocknen immer zuerst den Netzstecker ziehen. Vor dem
erneuten Anschluss an eine Steckdose immer erst vollstandig
trocknen lassen.

Nicht weiter als bis zur Marke MAX nachfiillen, um den Aussto3
von kochendem Wasser zu vermeiden.

Das heiBe Wasser immer langsam und vorsichtig ausgieBen, ohne
das Gerat zu stark zu kippen, damit kein heiBes Wasser verschiittet
oder verspritzt wird.

Den Schalter nicht in Einschaltstellung gedrtickt halten und ihn
auch nicht so auBer Funktion setzen, dass das Gerét in
Einschaltstellung bleibt. Der Abschaltmechanismus kann dadurch
beschadigt werden.

Den Wasserkocher im eingeschalteten Zustand nicht bewegen.

B Weitere Sicherheitshinweise

Bei der Benutzung von Auf- oder Einsatzen bzw. Hilfsmitteln, die
nicht von Morphy Richards empfohlen wurden, besteht Brand-,
Stromschlag- und Verletzungsgefahr.

Der Wasserkocher darf nur in Kombination mit dem mitgelieferten
Unterteil benutzt werden.

Das Gerat nicht fiir andere Zwecke verwenden, sondern
ausschlieBlich zum Kochen von Wasser.

Das Gerat nicht mit Wasser fiillen, wahrend es auf dem Unterteil
steht.

Wird das Gerét nicht gebraucht, den Netzstecker ziehen.
WARNUNG: Zum Reinigen das Gerat niemals in Wasser
tauchen.

WARNUNG: Ein Missbrauch des Gerats kann Verletzungen
verursachen.

WARNUNG: Nach dem Kochen den Wasserkocher kurz stehen
lassen, bevor das Wasser ausgegossen wird.

Stellen Sie sicher, dass die auf dem Typenschild des Gerats
angegebene Spannung mit der Haushaltsspannung lhrer
Elektrizitatsversorgung Ubereinstimmt; es muss eine
Wechselstromspannung (abgekurzt AC) sein.

Falls die Sicherung im Sicherungshalter ausgetauscht werden
muss, ist eine Sicherung mit 13 A gemaB BS1362 zu verwenden.

WARNUNG: Dieses Gerat muss an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

www.morphyrichards.com
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I Ausstattung

(1) Griff

2 Zugring

(3) Deckel

(4) Ausguss

(5) Wasserstandsanzeige
(6) Ein/Aus-Schalter

(7) Schnurloses Unterteil
(8) Kabelfach (darunter)
(9) Filter

(10) 360° Verbindung

[ Vor der ersten Verwendung

vor dem Kochen vorzeitig abschaltet. Dadurch kann das Element
beschadigt werden. Dieser Fall ist nicht durch die Garantie
abgedeckt.

Eine regelméBige Entkalkung ist daher immens wichtig. Wir
empfehlen eine zweimonatliche Entkalkung Ihres Wasserkochers.

Hartnéckige Verkalkungen sind mit einem speziellen
Entkalkungsmittel zu beseitigen, das fiir Edelstahl, Glas oder
Kunststoff geeignet ist.

WICHTIG: Vor dem Gebrauch des Geréts sicherstellen, dass alle
elektrischen Kontakte vollsténdig trocken sind.

Vor dem Saubern den Netzstecker ziehen.

Vor dem Anbringen oder Abnehmen von Teilen und vor dem
Saubern das Gerat zuerst abkiihlen lassen.

Vor dem ersten Gebrauch muss Wasser eingefilllt, gekocht und e VORSICHT: Um Schaden am Gerét zu vermeiden, zum Reinigen
ausgeschittet werden. keine alkalischen Reinigungsmittel benutzen. Ein weiches Tuch
. und etwas Spiilmittel benutzen.
[ Der Umgang mit Ihrem Wasserkocher P
i Fillen Sie den Wasserkocher entweder durch den Ausguss (4) . Kontakt
oder den Deckel (3) und héchstens bis zur MAX-Marke mit Helpline

Wasser.

Pl Stecken Sie das schnurlose Unterteil (7) ein. Stellen Sie Ihren
Wasserkocher auf das schnurlose Unterteil (7), und driicken Sie
den Ein/Aus-Schalter (6).

E  Wenn das Wasser kocht, schaltet sich der Kocher automatisch
aus. Nehmen Sie den Kocher vom schnurlosen Unterteil (7).

F1  GieBen Sie das Wasser aus dem Wasserkocher. WARNUNG:
Nach dem Kochen den Wasserkocher kurz stehen lassen,
bevor das Wasser ausgegossen wird.

[ Entfernen des Filters B
1 Offnen Sie den Deckel (3).

Sollten Sie ein Problem mit Ihrem Gerat haben, wenden Sie sich
bitte telefonisch an unsere Helpline, da wir hnen sehr
wahrscheinlich besser helfen kénnen als der Handler, bei dem
Sie das Gerat erworben haben.

Halten Sie den Gerétenamen sowie die Modell- und
Seriennummer bereit, wenn Sie uns anrufen, damit Ihnen
schneller geholfen wird.

Sprechen Sie mit uns

Haben Sie Fragen oder Anregungen oder bendtigen Sie
groBartige Tipps oder Rezeptideen, um unsere Geréate optimal
zu nutzen, beteiligen Sie sich online:

Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog
2 Zum Entfernen am Fiter (9) ziehen. Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
3 Um den Filter wieder einzusetzen, schieben Sie ihn hinein und Twitter: @loveyourmorph
driicken Sie den Filter, bis er horbar einrastet. ' 4 ¥
Website: WWW. hyrichards.
WARNUNG: Wenn der Filter nicht korrekt angebracht ist, lasst ebsite morphyrichards.com
sich der Deckel weder fest schlieBen noch fest einrasten. . GESETZLICHE GEWAHRLEISTUNG

WARNUNG: Dieser Wasserkocher sollte nie ohne korrekt
eingesetzten Filter verwendet werden.

[ saubern des Wasserkochers

¢ WARNUNG: Vor dem Saubern immer den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen und den Wasserkocher abkiihlen lassen.

¢ Die AuBenflachen des Gerats mit einem feuchten Lappen
abwischen.

¢ WICHTIG: Keine Scheuermittel zum Séubern der AuBenflachen
verwenden, da die Oberfldche dadurch verkratzt wird.

I Entkalken

WICHTIG: Das Gerat regelmaBig entkalken, da es mit einem
verdeckten Heizelement arbeitet. Wie haufig das Gerét zu
entkalken ist, hangt von der Benutzungshaufigkeit und von der
Hérte des Wassers in der jeweiligen Region ab.

Ein iberméBiger Kalkbefall kann dazu fiihren, dass sich das Gerat

Fir dieses Gerat gilt eine Gewahrleistung von 2 Jahren.

Als Kaufnachweis sollte die Quittung des Fachhéndlers
aufgehoben werden. Heften Sie lhren Beleg an die Riickseite
dieser Unterlagen.

Sollte an diesem Gerét ein Fehler auftreten, sind immer
nachfolgende Angaben mitzuteilen. Diese Angaben sind auf der
Unterseite des Gerats zu finden.

Modellnr.

Seriennr.

Vor dem Verlassen des Werks werden alle Morphy Richards
Produkte gepriift. Sollte einmal der Fall auftreten, dass sich ein
Gerét innerhalb der Gewahrleistung als fehlerhaft erweist,
wenden Sie sich bitte an unsere Service-Hotline

Falls das Gerat wahrend der 2-jahrigen Gewahrleistung aus

welchem Grund auch immer ausgetauscht wird, wird zur
Berechnung der Restgarantie fiir das neue Gerat das Original-

www.morphyrichards.com
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Kaufdatum zugrunde gelegt. Aus diesem Grunde ist es
besonders wichtig, den Original-Kaufbeleg bzw. die Rechnung
aufzubewahren, um das Datum des urspriinglichen Kaufs
nachweisen zu knnen.

Damit die 2-jahrige Gewahrleistung geltend gemacht werden
kann, muss das Gerét im Einklang mit den Anweisungen des
Herstellers benutzt worden sein. Beispielsweise muss das Gerat
entkalkt worden sein und gemaB den Anweisungen gereinigt
werden.

Morphy Richards tbernimmt keine Verpflichtung zur Reparatur
oder zum Austausch der Waren im Rahmen der
Garantiebedingungen, wenn:

1 der Fehler auf einen versehentlich Gebrauch, Missbrauch,
unachtsamen Gebrauch oder auf einen Gebrauch zuriickzufiihren
ist, der den Empfehlungen des Herstellers entgegenwirkt oder
wenn der Fehler durch Stromspitzen oder durch Transportschaden
verursacht wurde.

2 das Gerét mit einer Spannung versorgt wurde, die nicht auf dem
Typenschild abgedruckt ist.

3 von anderen Personen als unserem Reparatur- und
Wartungspersonal (oder von einem unserer Viertragshandler)
Reparaturversuche unternommen wurden.

4 wenn das Gerét fir Vermietungszwecke oder nicht allein fiir
private Zwecke gebraucht wurde.

5  das Gerat aus zweiter Hand stammt.

6 Morphy Richards kann nicht dafiir haftbar gemacht werden,
Reparaturarbeiten im Rahmen der Gewahrleistung auszufiihren.

7 Verbrauchsmaterialien wie Titen, Filter und Glaskaraffen sind von
der Gewahrleistung ausgeschlossen.

8  Batterien und Schaden aufgrund undichter Batterien sind von der
Gewdhrleistung ausgeschlossen.

9 die Filter nicht gemaB Anleitung gereinigt und ausgewechselt
wurden

Diese Gewahrleistung erkennt lhnen ausschlieBlich die Rechte
zu, die ausdricklich in den oben genannten Bestimmungen
niedergelegt sind und erstreckt sich nicht auf Forderungen
infolge eines Verlustes oder einer Beschéadigung. Diese
Gewahrleistung wird als zusétzliche Leistung angeboten und
greift Ihre gesetzlich zuerkannten Rechte als Verbraucher nicht
an.

www.morphyrichards.com
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[ Gezondheid en veiligheid

Het gebruik van elk elektrisch apparaat vereist de volgende op gezond verstand gebaseerde veiligheidsvoorschriften.
Lees deze gebruiksaanwijzing alstublieft zorgvuldig door, voordat u het product gebruikt.

e Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en
ouder als ze onder toezicht staan of worden gednstrueerd over
het op een veilige manier gebruiken van het apparaat en als zij
de mogelijke gevaren begrijpen. Het reinigen en onderhoud
mag niet door kinderen worden gedaan, tenzijzij ouder zijn dan
8 jaar en worden begeleid. Houd het apparaat en het snoer
buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

¢ Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Apparaten kunnen worden gebruikt door personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of mentale vermogens of
@ gebrek aan ervaring en kennis, indien zij op een veilige manier é
toezicht hebben of instructies hebben gekregen over het
gebruik van het apparaat en zij de mogelijke gevaren begrijpen.

* \Wanneer het netsnoer is beschadigd, moet het om gevaar te
voorkomen worden vervangen door de fabrikant, zijn dealer of
door een gelijkwaardig gekwalificeerd persoon.

o WAARSCHUWING: Open het deksel niet, terwijl het water
kookt.

o Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik en
soortgelijke toepassingen zoals: boerderijen, klanten in hotels,
motels en andere residentiéle omgevingen en bed and
breakfast-achtige omgevingen. Het is niet geschikt voor
personeelkeukens in winkels, kantoren en andere
werkomgevingen.

www.morphyrichards.com
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B Locatie I Kenmerken

¢ Plaats uw apparaat altijd uit de buurt van de rand van het (1) Handvat
werkblad. (2) Trekring

e Zorg ervoor dat het apparaat op een stevig en viak opperviak (3) Deksel
wordt gebruikt. (4) Schenkopening

¢ Gebruik het apparaat niet buitenshuis of in de buurt van water. (5) Waterpeil
WAARSCHUWING: Plaats het apparaat tijdens het gebruik niet (6) Aan/uit-schakelaar
op een metalen blad of metalen opperviak. (7) Draadloze basis

(8) Snoeropslag (onderop)
I Netsnoer o) Fiter
o Laat het netsnoer niet over de rand van het werkblad hangen, waar (10) 360°-connector
een kind het kan bereiken.
¢ Laat het netsnoer niet in een open ruimte hangen, bijvoorbeeld . Voor het eerste gebruik
tussen een laag stopcontact en een tafel.
o Laat het netsnoer niet over een kookplaat of een ander heet Voordat u het apparaat voor het eerst gebruikt, vult u het met
opperviak lopen, waardoor de kabel kan beschadigen. water, kook het water en giet het weg.

e Het netsnoer moet van de stekker naar het basisstation lopen,

zonder dat de aansluitingen worden belast.
. e il Vul uw ketel met water door of de schenkopening (4) of deksel (3),
. Persoonlijke Velllgheld vul niet boven de MAX-indicatie.

¢ Houdde bovenlkant van de draadloze pasis altiid droog, vooral Pl Steek de stekker van uw draadloze basis (7) in het stopcontact.
rond de aansluitplek. Haal de stekker uit het stopcontact, voordat Plaats uw waterkoker op de draadioze basis (7) en druk op de
u het apparaat droogt. Laat het grondig drogen, voordat u de aan/uit-schakelaar (6)
netspanning opnieuw aansluit. '

¢ Vul de waterkoker niet boven de MAX-markering, omdat anders

[ Gebruik van uw waterkoker

E  Wanneer het water is gekookt, zal de waterkoker automatisch

kokend water kan worden uitgeworpen. uitschakelen. Haal de waterkoker van de draadloze basisunit (7) af.
¢ Giet het hete water langzaam en zorgvuldig door. Doe het niet te E1  Giet het water uit de waterkoker. WAARSCHUWING: Wacht na
snel om spatten en morsen te voorkomen. het koken een paar seconden alvorens het water uit te gieten.

¢ Houd de schakelaar niet in de aan-positie ingedrukt en knoei niet . "
met de schakelaar om deze in de aan-positie te zetten, omdat dit . Verwijderen van het filter B
schade aan het uitschakelmechanisme kan veroorzaken. 1 Open het deksel (3).

¢ Verplaats de waterkoker niet, terwijl hij aanstaat.

2 Trek aan het filter (9) om het te verwijderen.

. Andere veiligheidsoverwegingen 3 Om het filter terug te plaatsen, zet het op zijn plaats en duw,

o Het gebruik van onderdelen of gereedschappen die niet door totdat het filter op ziin plaats kikt.
Morphy Richards worden aanbevolen of verkocht, kan brand, WAARSCHUWING: Tenzij het filter correct is aangebracht, kan
elektrische schokken of letsel veroorzaken. het deksel van de waterkoker niet goed sluiten en

¢ De waterkoker kan alleen worden gebruikt met de meegeleverde vergrendelen.
basisunit.

WAARSCHUWING: Deze ketel mag nooit worden gebruikt

¢ Gebruik het apparaat alleen voor het koken van water. zonder het filter correct op zijn plaats te hebben gemonteerd.

*  Het apparaat mag niet op het basisstation staan, wanneer het met

water wordt gevuld. [ Het reinigen van uw waterkoker

¢ Haa dle §tekker uit het stopcontact wanneer het apparaat niet in «  WAARSCHUWING: Haal de stekker altijd uit het stopcontact
gebruik is. L

. en laat de waterkoker afkoelen alvorens hem te reinigen.

+ WAARSCHUWING: Het apparaat mag niet worden
ondergedompeld om te reinigen. *  Reinig de buitenkant met een vochtige doek.
WAARSCHUWING: Verkeerd gebruik van het apparaat kan ¢ BELANGRIJK: Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen op de
persoonlijk letsel veroorzaken. buitenkant van de waterkoker, die het oppervlak kunnen
WAARSCHUWING: Wacht na het koken een paar seconden bekrassen.

alvorens het water uit te gieten.

[ Elektrische eisen

Controleer of de aangegeven spanning op het typeplaatje van uw
apparaat overeenkomt met de netspanning bij u thuis, die AC moet
zijn (AC is wisselstroom).

Dient de zekering van het stopcontact te worden vervangen, plaats
dan een BS1362-zekering van 13 Amp.

WAARSCHUWING: Dit apparaat dient te worden geaard.

www.morphyrichards.com
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. Ontkalken aankoop, dient het te worden teruggebracht naar de plek van
aankoop voor vervanging.

BELANGRIJK: Aangezien dit toestel is voorzien van een
ingebouwd element, moet het regelmatig worden ontkalkt. De
frequentie van ontkalken hangt af van het gebruik en van de
hardheid van het water in uw regio.

Indien er storingen ontstaan tussen 28 dagen en 24 maanden
na de oorspronkelijke aankoop, dient u contact op te nemen
met uw plaatselijke distributeur en het modelnummer en
serienummer van het product vermelden, of u kunt uw

Een te hoge verkalking kan ertoe leiden dat het apparaat voor het plaatselike distributeur schriftelijk in kennis stellen via het
koken uitschakelt en dat kan het element beschadigen, waardoor vermelde adres.
de garantie ongeldig word. U dient vervolgens het product terug te sturen (goed verpakt)
Het is essentieel dat het apparaat regelmatig wordt ontkalkt. We naar het onderstaande adres met een kopie van het
raden u aan om uw waterkoker elke twee maanden te ontkalken. aankoopbewis.
Verwijder de kalk met een gepatenteerd ontkalkingsproduct, Onderhevig aan de onderstaande uitzonderingen (1-9) wordt het
geschikt voor roestvrij staal, glas of plastic. defecte apparaat gerepareerd of vervangen en normaliter
BELANGRIJK: Zorg ervoor dat de elektrische aansluitingen verzonden binnen 7 dagen na ontvangst.
helemaal droog zijn, voordat u het apparaat gebruikt. Indien dit apparaat wordt vervangen tijdens de tweejarige

o Haal de stekker uit het stopcontact, voordat u het apparaat garantieperiode, dan loopt de garantie van het nieuwe apparaat
reinigt. vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum. Daarom is het

belangrijk om uw originele aankoopbon of factuur te bewaren

¢ Laat het apparaat afkoelen, voordat u onderdelen installeert, eruit als bewijs van de oorspronkslijke aankoopdatum,

neemt of reinigt.

¢ VOORZICHTIG: Gebruik geen alkalische reinigingsmiddelen bij het
schoonmaken om schade aan het apparaat te voorkomen.
Gebruik een zachte doek en wasmiddel.

Om in aanmerking te komen voor de tweejarige garantie moet
het apparaat gebruikt zijn volgens de instructies van de
fabrikant. Het apparaat moet bijvoorbeeld zijn ontkalkt en de
filters moeten zijn schoongehouden zoals vermeld in de

[ Neem contact met ons op instructies.
Morphy Richards of de plaatselijke distributeur is niet

aansprakelijk om de goederen te vervangen of te repareren
Als u een probleem met uw apparaat hebt, bel dan onze volgens de voorwaarden van de garantie als:

hulplijn, omdat wij u waarschijnlijk beter kunnen helpen dan de
winkel waar u het item hebt gekocht.

Hulplijn

1 De storing is veroorzaakt door of is toe te schrijven aan verkeerd

gebruik, misbruik, nalatigheid of gebruik in strijd met het advies
Gelieve de productnaam, het modelnummer en serienummer bij van de fabrikant of als het defect is veroorzaakt door

de hand te hebben als u belt, zodat wij u snel met uw vraag stroompieken of schade bij vervoer,

kunnen helpen.
! P 2 het apparaat werd gebruikt op een andere netspanning dan de

Neem contact met ons op netspanning gegraveerd op de artikelen.
Als u nog vragen of opmerkingen hebt of als u een aantal 3 reparaties werden uitgevoerd door andere personen dan ons
goede tips of receptideeén wilt om u te helpen het beste uit uw onderhoudspersoneel (of erkende dealer).

roducten te halen, volg ons dan online: ) ) ) )
P 9 4 Als het apparaat is gebruikt voor huurdoeleinden of niet-

Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog huishoudelik geboruik.
Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk 5 het apparaat een tweedehands-apparaat is.
Twitter: @loveyourmorphy 6  Morphy Richards of de plaatselijke distributeur zijn onder de
Website: www.morphyrichards.com garantie niet aansprakelijk voor onderhoudswerkzaamheden.
7 D tie geldt niet 1t Is t
. UWTWEEJARIGE GARANTIE De garantie ge dt niet voor consumentengoederen zoals tassen,
filters en glazen karaffen.
Dit apparaat is gedekt door een twesjarige garantie voor 8  Batterijen en schade door lekkage zin niet gedekt door de
reparatie of vervanging. garantie.
Het is belangrijk om de kassabon te bewaren als 9 De filters zin niet schoongemaakt en vervangen zoals

aankoopbewijs. Niet uw aankoopbon aan de achterkant vast

> ” geinstrueerd.
voor toekomstige naslagdoeleinden.

Dit garantie verleent geen andere rechten anders dan de
rechten die hierboven uitdrukkelijk worden vermeld en dekt
geen claims voor gevolgverlies of -schade. Deze garantie wordt
Modelnr. aangeboden als een extra voordeel en heeft geen invioed op
Serienr. uw statutaire rechten als consument.

Vermeld de volgende informatie als het product defect raakt.
Deze nummers zijn te vinden op het voetstuk van het apparaat.

Alle producten van Morphy Richards worden individueel getest
voordat ze de fabriek verlaten. In het onwaarschijnlijke geval dat
een apparaat niet goed functioneert binnen 28 dagen na

www.morphyrichards.com
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O

[ salde e Seguranca

0O uso de qualquer aparelho electronico requer o seguimento de regras de seguranga de senso comum.
Por favor leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar o produto.

¢ Este utensilio pode ser usado por criangas dos 8 anos e acima
se eles forem supervisionados ou dados instrugdes concernente
ao uso do utensilio de uma maneira segura e se eles entendem
0s perigos envolvidos. A limpeza e manutencao nao devem ser
realizada por criangas a nao ser que sejam maior de 8 anos e
com supervisdo. Mantenha o produto e o seu fio de energia fora
do alcance de criangas com menos de 8 anos.

¢ Criangas nao devem brincar com o aparelho.

¢ Os aparelhos podem ser utilizados por pessoas com
capacidades fisicas,sensoriais ou mentais reduzidas ou que ndo
possuam 0s conhecimentos e a experiéncia necessarios, se as
mesmas forem vigiadas e instruidas acerca da utilizagéo do
aparelho de forma segura e compreenderem 0s perigos
envolvidos.

¢ (Caso esteja danificado, o cabo de alimentacdo devera ser
substituido pelo fabricante ou agente de servico ou individuo
igualmente qualificado para evitar riscos.

* AVISO: Nao abra a tampa enquanto a agua estiver a ferver.

o Este aparelho destina-se a ser utilizado em aplicagoes
domeésticas e similares, tais como: casas de campo, por clientes
em hotéis, motéis e outros ambientes residenciais, € ambientes
do tipo cama e café da manha. N&o é adequado para utilizacao
em copas de pessoal em lojas, escritdrios e outros ambientes
de trabalho.

www.morphyrichards.com
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B Localizaciio

I Caracteristicas

Coloque sempre 0 seu aparelho afastado do bordo da superficie
de trabalho.

Certifique-se de que o aparelho é usado numa superficie firme e
plana.

Néo utilize o aparelho no exterior ou proximo de agua.

AVISO: Nao coloque o aparelho numa bandeja de metal ou
superficie de metal enquanto estiver a ser utilizado.

I Cabo de alimentagiio

Nao permita que o cabo de alimentagao fique pendurado no
bordo da superficie de trabalho onde uma crianga o possa
alcangar.

Néo deixe que o cabo de alimentagéo passe por uma superficie
aberta ex. entre uma tomada baixa e uma mesa.

Néo permita que o cabo de alimentacéo passe sobre um fogado ou
outra &rea quente que possa danificar o cabo.

0 cabo de alimentagao deve alcangar desde a tomada até f
unidade da base, sem forcar as ligagées.

[ seguranca pessoal

.

Sempre mantenha o topo da base sem fios seca, especialmente
em volta da &rea de conexao, desconecte a alimentagdo de
energia antes de secar. Permita que seca por completo antes de
voltar a conectar a unidade de energia.

Néo encha acima da marca MAX, caso contrério a 4gua a ferver
podera ser expelida.

Sempre verta 4gua quente devagar e com cuidado sem inclinar o
aparelho muito répido para prevenir salpicos e entorno.

Néo mantenha o interruptor na posicao de ligado ou mexer o
interruptor para o arranjar enquanto estiver na posi¢do de ligado
pois isso podera provocar danos no mecanismo de desligamento.

Néo mova o chaleira eléctrica enquanto estiver ligado.

. Qutras consideracées de seguranca

A utilizagdo de acessorios ou ferramentas ndo recomendados ou
vendidos pela Morphy Richards pode provocar incendios, choques
eléctricos ou ferimentos.

A chaleira eléctrica s6 devera ser utilizada com o suporte
fornecido.

Néo utilize o aparelho para mais nada a ndo ser aquecer agua.

0 aparelho ndo devera estar na unidade da base quando estiver a
ser cheio com &gua.

Retire da tomada quando ndo em uso.
AVISO: Nao se pode imergir o aparelho para o limpar.

AVISO: Ma utilizagao deste utensilio podera causar possiveis
feridas.

AVISO: Quando fervido, permita alguns segundos antes de
deitar.

I Requisitos eléctricos

Verifique se a voltagem na placa de caracteristicas do aparelho
corresponde f alimentagao existente na sua habitagao, que deve
ser A.C. (Corrente Alternativa).

Caso o fusivel da parte eléctrica tiver que ser mudado, um fusivel
de 13 amp BS1362 deve ser encaixado.

AVISO: Este aparelho deve ser ligado f terra.

(1) Pega

2) Anel da tampa

(3) Tampa

(4) Bico

(5) Indicador de dgua

(6) Interruptor de ligar/desligar

(7) Base sem fios

(8) Armazenamento do Cabo (na parte inferior)
(9) Filtro

(10) Conector 360°

[ Antes da primeira utilizagso

Antes de usar o aparelho pela primeira vez, encha com agua,
ferva e deite fora.

[ Usando a sua chaleira

2]

3]

a

Encha a chaleira com agua até pelo menos o Bico (4) ouTampa
(3), ndo encha até ultrapassar a linha MAX.

Ligue a Base sem fios (7) ao ponto de energia. Coloque a sua
chaleira eléctrica na Base sem fios (7) e prima o interruptor
Ligar/Desligar (6).

Quando a &gua ferver, a chaleira ir4 se desligar automaticamente.
Retire-o da base sem fios (7).

Verta a 4gua do jarro. AVISO: Quando fervido, permita alguns
segundos antes de deitar.

B Removendo o filtro &

1
2
3

Abra a tampa (3).
Puxe o Filtro (9) para retirar.

Para voltar a encaixar o Filtro, encaixe o no lugar, puxe o filtro até
se encaixar no lugar.

AVISO: A ndo ser que o filtro seja encaixado correctamente, a
tampa da chaleira eléctrica pode nio fechar e trancar com
seguranga.

AVISO: Esta chaleira nunca deve ser usada sem o filtro
encaixado no lugar correctamente.

I Limpando a sua Chaleira

AVISO: Desligue sempre a ficha da alimentacao e deixe o
jarro eléctrico arrefecer antes de o limpar.

Limpe a parte de fora com um pano molhado.

IMPORTANTE: N&o utilize agentes de limpeza abrasivos na parte
exterior do jarro eléctrico, pois pode arranhar a superficie.

www.morphyrichards.com
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I Descalcificacéio

IMPORTANTE: Tendo em conta que este aparelho vem com um
elemento escondido deve ser descalcificado regularmente. A
frequencia da descalcificacdo depende da utilizagdo e da
qualidade da &gua na sua area.

A calcificagao excessiva pode fazer com que o aparelho se
desligue antes de a 4gua ferver e danificar o elemento,
invalidando assim a garantia.

E essencial que descalcificagdo regular seja feita.
Recomendamos descalcificar a sua chaleira a cada dois meses.
Remova o depdsito de calcério dificil usando um produto de
descalcificagdo apropriado para ago inoxidavel, vidro ou plastico.
IMPORTANTE: Garanta que as ligagées eléctricas estejam
completamente secas antes de usar o aparelho.

Retire da tomada antes de limpar.

Deixe arrefecer antes de colocar ou tirar pecas do aparelho e
antes de limpar.

CUIDADO: Para evitar danos ao aparelho, ndo utilize agentes de
limpeza alcalinos ao limpar. Use um pano suave e detergente.

I Contacte-nos

Linha de atendimento

Se tiver qualquer problema com o seu aparelho, contacte a
nossa Linha de atendimento. Provavelmente, poderemos ajuda-
lo mais do que a loja onde adquiriu o aparelho.

Por favor tenha 0 nome do produto, numero do modelo e
numero de série @ méo para fornecer quando ligar para nos
ajudar a lidar com a sua questéo de forma répida.

Fale connosco

Se tiver quaisquer questdes ou comentarios ou se desejar obter
dicas ou ideias de receitas para tirar o maior partido dos
nossos produtos, visite-nos online:

Blogue: www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter: @loveyourmorphy

Pagina de Internet:  www.morphyrichards.com

. A SUA GARANTIA DE DOIS ANOS

Este aparelho tem uma garantia de reparagao ou substituigéo
de 2 anos.

E importante guardar o taldo de compra como comprovativo de
compra. Agrafe-o ao verso deste folheto para referéncia futura.

Mencione a seguinte informacéo se o produto apresentar uma
avaria. Estes nimeros podem ser encontrados na base do
artigo.

N.° do modelo

N.° de série

Todos os artigos Morphy Richards séo testados
individualmente antes de sairem da fabrica. No caso improvavel
de algum produto apresentar uma avaria no prazo de 28 dias
apods a compra, 0 mesmo devera ser devolvido ao local de
compra, para a sua substituicéo.

Se a avaria surgir passados 28 dias e dentro dos 24 meses a
partir da data de aquisi¢ao do aparelho, devera contactar o seu
distribuidor local e referir o nimero do modelo e de série do
produto ou escrever ao seu distribuidor local para o enderego
abaixo citado.

Ser-lhe-a solicitado que devolva o produto (numa embalagem
segura e apropriada) para o enderego apresentado, juntamente
com uma cdpia do taldo de compra.

Tirando as excepgoes abaixo referenciadas (1-9), o artigo
avariado sera reparado ou substituido e enviado, normalmente
no prazo de 7 dias Uteis a contar da data de recepgao.

Se por qualquer razdo, este artigo for substituido durante o
periodo de garantia de 2 anos, a garantia do novo artigo sera
calculada a partir da data original de compra. Por esta razdo, &
importante guardar o taldo ou factura originais de modo a
indicar a data inicial de compra.

Para ser abrangido pela garantia de 2 anos, o artigo devera ter
sido utilizado de acordo com as instrugGes do fabricante. Por
exemplo, os artigos tém de ter sido escamados e os filtros
mantidos limpos, tal como indicado nas instrugdes.

A Morphy Richards ou o distribuidor local ndo serdo obrigados
a substituir ou reparar artigos sob os termos da garantia
quando:

A avaria tiver sido provocada ou for atribuida a uma utilizagéo
inadvertida, indevida, negligente, contraria as recomendacdes do
fabricante ou no caso de ter sido causada por oscilagées de
corrente ou danos provocados pelo transporte.

O aparelho tiver sido utilizado com uma voltagem diferente da
recomendada.

Tiverem sido efectuadas tentativas de reparagao por pessoas que
ndo os técnicos da Morphy Richards (ou o seu representante
autorizado).

O aparelho tiver sido utilizado com fins de aluguer ou utilizagéo
nao doméstica.

O aparelho foi adquirido em segunda méo.

A Morphy Richards ou o distribuidor local ndo s&o responsaveis
pela execugdo de qualquer tipo de trabalho de manutengao, ao
abrigo da garantia.

A garantia ndo abrange consumiveis, tais como sacos, filtros e
garrafas de vidro

Baterias e danos causados por derrame néo estao abrangidos
pela garantia.

Os filtros nao foram limpos e substituidos de acordo com as
instrucdes.

Esta garantia ndo confere quaisquer direitos para além dos
expressamente definidos anteriormente e ndo abrange
quaisquer reclamagdes por danos ou perdas sucessivos. Esta
garantia é um beneficio adicional e ndo afecta quaisquer
direitos estatutarios do consumidor.

www.morphyrichards.com
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[ sundhed og sikkerhed

Ved brug af elektriske apparater skal folgende sikkerhedsregler baseret pa sund fornuft overholdes.
Lzes vejledningen grundigt, inden du tager produktet i brug.

o Dette apparat kan anvendes af bern fra 8 &r og op, hvis de er
under opsyn af eller har faet instrukser om sikker anvendelse af
produktet samt forstar de involverede risici. Rengering og
vedligeholdelse ma ikke foretages af bern,medmindre de er
over 8 ar og under opsyn. Opbevar apparatet og dets ledning
uden for berns raekkevidde, som er under 8 ar.

* Boarn ma ikke lege med apparatet.

* Apparaterne kan anvendes af personer med nedsatte fysiske,
sansemaessige eller mentale evner eller med manglende

erfaring eller viden, hvis de far stette og vejledning i at bruge
@ apparatet sikkert og forstar de risici, der er forbundet med det. é
¢ Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af

producenten eller dennes reparater eller en lignende kvalificeret
person for at undga farer.

o ADVARSEL: Abn ikke l4get, mens vandet koger.

o Dette apparat er beregnet til brug i husholdningen og il
lignende anvendelser, sasom: landbrugssteder, af gaester pa et
hotel, motel og tilsvarende samt bed- og breakfast-steder. Den
er ikke egnet til brug i personalekakkener i forretninger, kontorer
eller pa andre arbejdspladser.

www.morphyrichards.com
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I Placering

[ Funktioner

Hold altid apparatet veek fra kanten af overfladen.

Serg for, at apparatet anvendes pé en solid, plan overflade, der kan
téle varme.

M4 ikke anvendes udenders eller i neerheden af vand.

ADVARSEL: Apparatet mé ikkeanbringes pa en metalbakke
eller en metaloverflade, mens den er i brug.

I Ledning

.

Lad ikke ledningen haenge ud over kekkenbordet eller lign., hvor
den kan nés af et barn.

Lad ikke ledningen lobe pé tveers af et 8bent rum, f.eks. mellem en
lavtsiddende kontakt og et bord.

For ikke ledningen hen over et komfur eller andet varmt omrade,
som kan beskadige ledningen.

Ledningen skal kunne na fra stikkontakten til soklen uden, at den
belaster tilslutningerne.

I sikkerhed

.

Sorg altid for, at den ledningsfri sokkel er ter, iseer omkring
forbindelsesomradet. Tag stremledningen ud fer afterring. Lad
ledningen terre helt, for den igen seettes i stikkontakten.

Fyld ikke hejere end markeringen MAX (MAKS,) ellers kan det
resultere i, at der sprojtes kogende vand ud af tuden.

Heeld altid meget varmt vand langsomt og forsigtigt uden at tippe
kedlen for hurtigt for at forhindre sprejt og spild.

Hold eller fiksér ikke kontakten i teendt-positionen, da det kan
resultere i beskadigelse af slukkemekanismen.

Kedlen ma ikke flyttes, nér den er teendt.

B Andre sikkerhedsovervejelser

Brugen af tilbeher eller vaerktaj, der ikke anbefales eller szlges af
Morphy Richards, kan fordrsage brand, elektrisk sted eller skader.

Kedlen ma kun bruges sammen med den medfelgende stander.
Brug kun apparatet il at koge vand i.

Apparatet mé ikke st& pa soklen, nar der fyldes vand pa.

Treek stikket ud af stikkontakten, ndr kedlen ikke er i brug.

ADVARSEL: Apparatet mé ikke nedszenkes i vand med henblik
pa rengoring.

ADVARSEL: Misbrug af apparatet kan medfore personskade.
ADVARSEL: Lad der g4 et par sekunder, inden du haelder.

[ Elektriske krav

Kontrollér, at den spaending, der er angivet pa apparatets typeskilt,
svarer til husholdningens stremforsyning, som skal veere
vekselstrom. (AC-strom).

Hvis sikringen i stikket skal udskiftes, skal den udskiftes med en 13
A BS1362-sikring.

ADVARSEL: Denne enhed skal jordforbindes.

=

) Héndtag

) Ringtraek

) Lig

) Tud

) Vandméler

) Teend/sluk-kontakt

) Ledningsfri fod

(8) Ledningsrum (under apparatet)
(9) Filter

(10) 360°-konnektor

(
(
(
(
(

(
(

SIS TEESTS

[ For forste ibrugtagning

Fyld apparatet med vand, kog, og hald ud, fer apparatet
bruges forste gang.

I Brug af kedlen

2]

3]

Fyld kedlen med vand gennem enten tuden (4) eller lget (3), og
pafyld ikke over MAX-linjen (MAKS).

Slut den ledningsfrie base (7) til strommen. Placér kedlen pa den
ledningsfri fod (7) og tryk pa Teend/sluk-knappen (6).

Nér vandet koger, slukkes kedlen automatisk. Fiern fra den
ledningsfrie fod (7).

Heeld vandet ud af kedlen. ADVARSEL: Vent et par sekunder,
inden du heelder.

[ Fiernelse af filteret B

1
2
3

Abn 18get (3).
Treek i filteret (9) for at fierne det.

Treek i filteret, inditil det klikker pa plads, ndr det skal placeres i
kedlen igen.

ADVARSEL: Kedlens lag kan ikke lukkes sikkert, medmindre
filteret er monteret korrekt.

ADVARSEL: Denne kedel ber aldrig anvendes uden filter.

. Rengoring af kedlen

ADVARSEL: Du skal altid traekke stikket ud af stikkontakten
og lade kedlen kele af for rengoring.

After kedlens yderside med en fugtig klud.

VIGTIGT: Brug ikke skuremidler pa kedlens yderside, da det kan
ridse overfladen.

www.morphyrichards.com
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I Atkalkning

VIGTIGT: Da apparatet er udstyret med et skjult element, skal det
afkalkes regelmaessigt. Hvor hyppigt apparatet skal afkalkes,
afheenger af hvor meget du bruger det og vandets hardhed.

For meget kalk kan forérsage, at apparatet slukker, for vandet
koger, hvilket kan beskadige elementet og dermed gere garantien
ugyldig.

Det er vigtigt at afkalke regelmaessigt. Vi anbefaler, at du afkalker
din kedel en gang om maneden.

Fjern kalk med et afkalkningsprodukt, der egner sig til kedler af
rustfrit stal.

VIGTIGT: Kontroller, at de elektriske tilslutninger er helt terre, for
du bruger kedlen igen.

Treek stikket ud af kontakten fer rengering.

Giv tid til afkeling for der seettes dele pa eller tages dele af
apparatet, og for rengering.

FORSIGTIG: For at undgd beskadigelse af apparatet ma der ikke
anvendes basiske rengeringsmidler til rengaring. Brug i stedet en
bled kiud og et mildt vaskemiddel.

I Kontakt os

Hjeelpelinje

Hvis du har et problem med dit apparat, kan du ringe til vores
Hjeelpelinje, da vi sikkert er bedre til at hjeelpe dig end den
forretning, hvor du har kebt det.

Hav produktnavn, modelnummer og serienummer parat, nar du
ringer til 0s, s& vi kan ekspedere din forespergsel hurtigere.

Tal med os

Hvis du har spergsmél eller kommentarer, eller hvis du ensker
nogle gode tip eller opskriftsidéer til at hjeelpe dig med at fa
mest muligt ud af dine produkter, kan du vaere med online:

Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter: @loveyourmorphy

Websted: www.morphyrichards.com

[ DINTOARIGE GARANTI

Apparatet er deekket af en todrig reparations- eller
ombytningsgaranti.

Det er vigtigt, at du gemmer kvitteringen som dokumentation for
kebet. Du kan hzefte kvitteringen til bagsiden af denne vejledning
for fremtidig reference.

Opgiv venligst folgende numre, hvis der opstér fejl ved produktet.
Du finder numrene pa produktets underside.

Modelnr.
Serienr.

Alle produkter fra Morphy Richards testes individuelt, for de
forlader fabrikken. Hvis det usandsynlige skulle ske, at der opstér
fejl ved enheden inden for 28 dage efter kebsdatoen, skal
enheden returneres til den forretning, hvor den er kebt, og
ombyttes med en anden.

Hvis der opstar en fejl efter de forste 28 dage efter kebsdatoen
og inden for 24 maneder fra kebsdatoen, skal du kontakte den
lokale distributer og give dem produktets modelnummer og
serienummer eller skrive til den lokale distributer pa de anforte
adresser.

Du bliver bedt om at returnere produktet (forsvarligt indpakket) til
nedenstdende adresse sammen med en kopi af kvitteringen.

Det defekte apparat repareres eller ombyttes derefter,
saedvanligvis inden for 7 arbejdsdage efter modtagelse, dog med
forbehold for undtagelserne som beskrevet nedenfor (1-9).

Hvis enheden af en eller anden grund ombyttes inden for
garantiperioden pé to &r, beregnes garantien pa den nye enhed
fra den oprindelige kebsdato. Derfor er det vigtigt at gemme den
originale kvittering eller faktura, s& du kan dokumentere
kebsdatoen.

For at veere deekket af garantiperioden pa to &r skal enheden
have veeret brugt i overensstemmelse med fabrikantens
anvisninger. For eksempel skal enhederne have vaeret afkalket,
ligesom filtrene skal have veeret holdt rene i henhold til
anvisningerne.

Det er ikke Morphy Richards eller den lokale distributers ansvar
at ombytte eller reparere enheden under garantiens betingelser,
hvis:

Defekten er fordrsaget af eller kan tilskrives uforseetlig brug,
misbrug, forsommelig brug eller brug uden at felge fabrikantens
anbefalinger, eller hvis defekten er forarsaget af elektriske
speendingsbalger eller er opstaet under transport.

Enheden er anvendt med en anden stromspaending end den, der
er patrykt produktet.

Andre personer (ud over vores serviceafdeling eller en autoriseret
forhandler) har forsegt at reparere enheden.

Enheden har vaeret brugt til udlejningsformal eller har veeret
anvendt til andre formél end husholdningsbrug.

Enheden er kabt brugt.

Morphy Richards eller den lokale distributer er ikke ansvarlig for
at udfere nogen form for servicearbejde under garantien.

Garantien omfatter ikke forbrugsvarer som poser, filtre og
glaskarafler.

Batterier og skade fra laekage er ikke daekket af garantien.
Filtrene ikke er blevet rengjorte og udskiftet som specificeret.

Denne garanti overdrager ikke nogen rettigheder ud over dem,
der udtrykkeligt er beskrevet ovenfor, og daekker ikke krav i
forbindelse med folgetab eller -skader. Denne garanti tilbydes
som en ekstra fordel og pavirker ikke dine lovbestemte
rettigheder som forbruger.
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o

[ Halsa och sékerhet

Anvandning av elektriska apparater kréver att foljande sékerhetsregler baserade pa sunt fornuft féljs.
Lés de hér instruktionerna noga innan du anvénder produkten.

¢ Den har apparaten kan anvandas av barn fran atta ar och
uppat om de far hjalp eller fatt instruktioner om hur apparaten
anvands pa ett sakert sétt och forstar vilka faror som finns.
Rengdring och underhall far géras av barn savida de ar &ldre
an 8 ar och star under dvervakning. Anvand och férvara
produkten med kabel utom rackhall for barn som ar yngre &n
atta ar.

* Barn ska inte leka med produkten.

o Apparaten far anvandas av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, forutsatt att de far hjalp eller instruktioner om hur
produkten anvands pa ett sakert satt och forstar vilka faror som
finns.

* Om sladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, av
tillverkarens servicerepresentant eller av annan behorig person,
for att undvika fara.

o VARNING: Oppna inte locket medan vattnet kokar.

o Produkten ar avsedd att anvandas i hushallet och liknande
miljider som t.ex. gardar, av géster pa hotell och motell och pa
andra typer av boendemiljoer och B&B-boenden. Den &r inte
lamplig att anvandas i kbksutrymmen i butiker, pa kontor eller
andra arbetsmiljoer.

www.morphyrichards.com
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I Placering

[ Funktioner

Placera aldrig apparaten néra kanten pi en arbetsbank.
Se till att apparaten anvinds pl en stabil, plan yta.
Anvénd inte apparaten utomhus eller i nérheten av vatten.

VARNING: Placera inte vattenkokaren pi en metallbricka eller
metallyta under anvéndning.

I Natsladd

Lit inte nétsladden hanga éver kanten pi arbetsytan dar barn kan ni
den.

Lit inte sladden ledas éver ett dppet utrymme, exempelvis mellan
ett ligt sittande uttag och ett bord.

Lit inte nétsladden ledas 6ver en spis eller annat hett omride dar
sladden kan bli skadad.

Nétsladden miste ricka frin eluttaget fram till apparaten utan att
kontakten eller uttaget anstrangs.

[ Personsikerhet

Se ill att hilla den Gvre delen av den trididsa basen torr, sarskilt
runt anslutningsomridet, koppla frin strémfrsériningen fore
avtorkning. Lit apparaten torka ordentligt innan du kopplar in
strémfdrsdrjningen igen.

Fyll inte 8ver MAX-markeringen eftersom kokande vatten di riskerar
att stanka ut.

Hall alltid hett vatten lingsamt och férsiktigt utan att luta
vattenkokaren alltfér snabbt for att forhindra skvatt och spill.
Hill inte knappen i pI'-Iéget och mixtra inte med knappen for att
fasta den i pl-léget eftersom detta kan skada
avstangningsmekanismen.

Flytta inte vattenkokaren nér den &r pislagen.

[ Andra sikerhetsitgarder

Det finns risk for brand, elstétar eller personskador om andra
tillbehdr eller redskap &n de som rekommenderas eller séljs av
Morphy Richards anvands.

Vattenkokaren fir endast anvéindas med den medfoliande
basenheten.

Anvand inte vattenkokaren for nigot annat syfte &n att koka upp
vatten.

Lit inte apparaten sti pi basenheten nar du fyller pi vatten.

Ta ut kontakten ur uttaget nér apparaten inte anvéands.

VARNING: Sénk inte ned apparaten i vatten nar du rengér den.
VARNING: Felaktig anvandning kan orsaka personskador.

VARNING: Vid kokning: lit det gi nigra sekunder innan vattnet
hélls upp.

[ Elektriska krav

Kontrollera att spanningen som anges pi hushillsapparatens
mérkplit stammer 6verens med elsystemet i ditt hus (elsystemet
miste anvénda véxelstrdm). (AC = Alternating Current, véxelstrdm).
Om sikringen i kontakten behdver bytas ut miste en BS1362-
godkand 13 A-sakring installeras.

VARNING: Denna hushillsapparat miste jordas.

(1) Handtag

(2) Dragring

(3) Lock

@) Pip

(5) Vattenmatare

(6) Pa&/av-knapp

(7) Sladdlés basenhet
(8) Sladdvinda (undertill)
(9) Filter

(10) 360°-kontakt

[ Fore forsta anvéndningstillfallet

Fyll vattenkokaren med vatten, koka upp och héll ut vattnet
innan du anvéander vattenkokaren forsta gangen.

I Anviinda vattenkokaren

i Fyll vattenkokaren med vatten antingen genom pipen (4) eller
locket (3), fyll inte pi dver MAX-linjen.

Pl Anslut den sladdiésa basenheten (7) till elnétet. Placera
vattenkokaren pi den sladdiésa basenheten (7) och tryck pi pi-/av-
knappen (6).

E]  Nér vattnet kokar sténgs vattenkokaren av automatiskt. Ta bort
den frin den sladdiésa basenheten (7).

[ Hall vatten frin vattenkokaren. VARNING: Vid kokning: lit det gi
nigra sekunder innan vattnet halls upp.

I Aviagsna filtret B

1 Oppna locket (3).

2 Dra utfiltret (9) och ta bort det.

3 Foratt fterstalla filtret: sétt det pl plats, tryck pl det tills det klickar

pl plats.

VARNING: Om filtret inte sitter rétt kanske inte
vattenkokarens lock stédngs och sékras ordentligt.

VARNING: Vattenkokaren fir aldrig anvindas utan att filtret
sitter ordentligt pi plats.

. Rengoring av vattenkokaren

VARNING: Dra alltid ur kontakten ur eluttaget och lit
vattenkokaren svalna fore rengéring.

Torka av utsidan med en fuktig trasa.

VIKTIGT: Anvénd inte slipande rengéringsmedel pi utsidan av
vattenkokaren eftersom dessa kan repa ytan.
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I Avkalkning

VIKTIGT: Eftersom denna apparat har ett dolt virmeelement miste
den avkalkas regelbundet. Hur ofta den bér avkalkas beror pi
anvéndningen och vattenhirdheten dér du anvander apparaten.

Alltfér mycket kalk kan medftra att den sténgs av innan vattnet
kokar och kan skada varmeelementet, vilket skulle upphéva
garantin.

Det &r mycket viktigt att avkalkning gérs regelbundet. Vi
rekommenderar att du kalkar av vattenkokaren varannan minad.

Ta bort hird kalk med en mérkesavkalkningsprodukt som &r
avsedd for rostfritt stil, glas eller plast.

VIKTIGT: Innan du anvénder apparaten ska du se till att de
elektriska anslutningarna &r helt torra.

Dra ur kontakten ur eluttaget fore rengdring.

Lit svalna innan du sétter pi eller tar bort delar samt fore
rengdring.

VARSAMHET: For att forhindra att skada uppstir pi apparaten ska
man inte anvénda alkaliska rengdringsmedel. Anvand en mjuk
trasa och ett milt diskmedel.

[ Kontakta oss

Hjélplinje

Ring vér hjélplinje om du far problem med din apparat. Det ar
troligare att vi kan hjélpa dig an &terforséljaren som sélde
apparaten.

Ha produktnamn, modellnummer och serienummer till hands
nér du ringer sa kan vi hjdlpa dig snabbare med din fraga.
Tala med oss

Om du har frégor eller kommentarer eller vill ha bra tips eller
receptforslag sé att du kan utnyttja dina produkter fullt ut kan
du ansluta dig till oss p& nétet:

Blogg: www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter: @loveyourmorphy

Webbsida: www.morphyrichards.com

[ DINTVAARIGA GARANTI

Den hér apparaten omfattas av en tvadrig reparations- eller
utbytesgaranti.

Det &r viktigt att behélla kdpkvittot frén aterforséljaren som
inkOpsbevis. Hafta fast ditt kvitto p& denna baksida for framtida
referens.

Uppge foljande information om det uppstar fel i produkten.
Dessa nummer finns pé produktens undersida.

Modellnr
Serienr

Alla produkter frén Morphy Richards testas individuellt innan de
l&mnar fabriken. Om ndgon hushallsapparat mot formodan skulle
visa sig ha fel inom 28 dagar frén inkdpsdatum skall den
returneras till inkdpsstallet for utbyte.

Kontakta din lokala distributdr och ange produktens
modellnummer och serienummer, eller skriv till din lokala

distributor p& den angivna adressen om felet uppstér efter 28
dagar, men inom 24 ménader frén det ursprungliga
inkdpsdatumet.

Du ombeds att returnera produkten (i séker, fullgod forpackning)
till nedanstéende adress med en kopia av inkGpsbeviset.

Med forbehall fr de undantag som beskrivs nedan (1-9), kommer
den felaktiga produkten att repareras eller att bytas ut och
skickas tilloaka, vanligtvis inom 7 arbetsdagar frén mottagandet.

Om denna artikel av ndgon anledning ersétts inom den 2-ariga
garantiperioden kommer garantin pa den nya artikeln att
beréknas frén det ursprungliga inkdpsdatumet. Det ar dérfor
mycket viktigt att du behaller ditt ursprungliga kassakvitto eller
din faktura for att indikera datum fér det ursprungliga inképet.

For att kvalificeras for den 2-riga garantin maste
hushallsapparaten ha anvénts i enlighet med tillverkarens
anvisningar. Hushallsapparater méste exempelvis ha avkalkats
och filter méste ha hallits rena enligt anvisningarna.

Morphy Richards eller den lokala distributdren skall inte vara
ansvarigt for att byta ut eller reparera varorna under villkoren i
garantin dér:

Felet har orsakats av eller kan tillskrivas oavsiktlig anvandning,
felaktig anvandning, forsumlig anvéndning eller anvandning som
strider mot tillverkarens rekommendationer, eller om felet har
orsakats av 6verspanning eller uppkommit under transport.

Hushallsapparaten har anvants med en annan spénning &n vad
som markerats pa produkterna.

Reparationer har provats av andra personer &n var
servicepersonal (eller auktoriserad aterforséliare).
Hushallsapparaten har anvants f6r uthyringssyften eller for icke-
hushallsanvandning.

Apparaten &r begagnad.

Morphy Richards eller den lokala distributdrenar inte ansvarigt for
att utfra négon typ av servicearbete under garantin.

Garantin exkluderar forbrukningsvaror sésom pésar, filter och
glaskaraffer.

Batterier och skador frén lackage omfattas inte av garantin.
Filtren har inte rengjorts eller bytts enligt instruktionerna.

Denna garanti ger inte ndgra andra réttigheter an de som
uttryckligen beskrivs ovan och omfattar inte ndgot ansprék pa
dérav féljande forlust eller skada. Denna garanti erbjuds som
ytterligare formén och péverkar inte dina lagstadgade rattigheter
som konsument.
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[ Bezpieczenstwo

Uzytkowanie kazdego urzadzenia elektrycznego wymaga przestrzegania nastepujacych podstawowych zasad bezpieczenstwa.
Przed rozpoczeciem uzywania tego urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje.

* / urzadzenia moga korzystac dzieci od 8 roku zycia pod
warunkiem zapewnienia ich nadzoru lub otrzymania i zrozumienia
przez nie instrukcji dotyczacych uzytkowania urzadzenia w
bezpieczny sposdb. Dzieciom w wieku ponizej 8 lat i
pozbawionym nadzoru nie wolno czyscic urzadzenia, ani
przeprowadzac czynnosci konserwacyjnych. Urzadzenie i jego
przewod nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci
ponizej 8 roku zycia.

* Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawily sie czajnikiem.

* Urzadzenia moga byc stosowane przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umyslowych, badz nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli beda one é
nadzorowane lub uzyskaja instrukcje korzystania z urzadzenia i
beda swiadome zwiazanych z nim zagrozen.

o Jesli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, ze wzgleddw
bezpieczenstwa musi zostac wymieniony w autoryzowanym
punkcie serwisowym lub przez inna wykwalifikowana osobe.

o OSTRZEZENIE: Nie wolno podnosic pokrywki podczas wrzenia
wodly.

* To urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan domowych i
podobnych, na przyklad: gospodarstwa, klienci hoteli, moteli oraz
innych obiektéw mieszkalnych, miejsca zakwaterowania.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan profesjonalnych
lub przemyslowych, tzn. w kuchniach, zakladach, biurach lub
innych placdwkach przemyslowych.
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B Lokalizacja B Funkcje
Urzadzenie nalezy umieszczac z dala od krawedzi blatu. (1) Raczka
Urzadzenie nalezy ustawiac na stabilnej, plaskiej powierzchni. (2) Pierscien do pociagania
Nie korzystaj z niego na wolnym powietrzu ani w poblizu wody. (3) Pokrywka
OSTRZEZENIE: Podczas korzystania z urzadzenia nie stawiaj (4) Dziobek
go na metalowej podstawie ani innej metalowej powierzchni. (5) Wskaznik poziomu wody
®

I Kabel zasilajacy

Przewéd zasilajacy nie moze zwisac z blatu, gdzie znajdowalby sie
w zasiegu dziecka.

Przewod zasilajacy nie moze zwisac swobodnie, np. miedzy nisko
umieszczonym gniazdem elektrycznym a stolem.

Przewdd zasilajacy nie moze lezec na kuchence ani innej goracej
powierzchni, na ktérej moglby ulec uszkodzeniu.

Po podlaczeniu do gniazda elektrycznego przewdd zasilajacy nie
powinien byc naprezony.

[ Bezpieczenstwo oséb

.

3

(
(

(
{

Bezprzewodowa podstawa
Schowek na przewdd (pod spodem)
Filtr

) Zlacze umozliwiajace obrét o 360°

©

)
)
)
)
)
) Wlacznik/wylacznik
)
)
)
0

. Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia napelnij je woda, zagotuj
jaiwylej.

B Korzystanie z czajnika

Zawsze zwracaj uwage, aby bezprzewodowa podstawa urzadzenia
byla sucha, szczegdlnie w obszarze wokél podlaczenia, a przed
suszeniem odlacz zasilanie. Przed ponownym podlaczeniem do
zr6dla zasilania pozostawic urzadzenie do calkowitego
wyschniecia.

Podczas nalewania wody nie nalezy przekraczac poziomu
oznaczonego znacznikiem MAX, gdyz gotujaca sie woda moze sie
rozpryskiwac.

Goraca wode nalezy zawsze nalewac powoli i ostroznie, unikajac
gwaltownego przechylania czajnika, poniewaz mogloby to
spowodowac zachlapanie lub rozlanie wrzatku.

Nie przytrzymywac przelacznika w pozycji wlaczonej i nie starac
sie zablokowac go w tej pozycji, gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie automatycznego wylacznika czajnika.

Nie przenosic wlaczonego czajnika.

I Inne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Korzystanie z przystawek lub narzedzi dodatkowych
niezatwierdzonych i niesprzedawanych przez firme Morphy
Richards moze wywolac pozar lub spowodowac porazenie pradem
albo inne obrazenia ciala.

Czajnik moze byc uzywany wylacznie wraz z dostarczona
podstawa bezprzewodowa.

Urzadzenia nie wolno uzywac do innych celéw niz gotowanie
wody.

Czajnika nie wolno napelniac woda, kiedy stoi na podstawie.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, odlacz go od gniazdka
sieciowego.

OSTRZEZENIE: Podczas czyszczenia nhie wolno zanurzac
urzadzenia w wodzie.

OSTRZEZENIE: Niewlasciwe uzywanie urzadzenia moze
spowodowac obrazenia ciala.

OSTRZEZENIE: Przed nalaniem wody odczekaj kilka sekund.

I Wymagania elektryczne

Nalezy upewnic sie, ze napiecie podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia odpowiada napieciu w gniezdzie elektrycznym
doprowadzajacym prad przemienny. (AC).

Jezeli wystapi koniecznosc wymiany bezpiecznika we wtyczce,
nalezy go wymienic na bezpiecznik 13 A o oznaczeniu BS1362.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie wymaga uziemienia.

2]

3]

Czajnik nalezy napelnic woda przez dziobek (4) lub pokrywke (3),
nie przekraczajac przy tym linii 0znaczonej znacznikiem MAX.

Podlaczyc bezprzewodowa podstawe (7) do gniazda zasilania.
Umiescic czajnik na bezprzewodowej podstawie (7) i nacisnac
przelacznik WL/Wyl. (6).

Po zagotowaniu wody czajnik automatycznie sie wylaczy. Zdejmij
czajnik z bezprzewodowej podstawy (7).

Nalac wode z czajnika. OSTRZEZENIE: Przed nalaniem wody
odczekaj kilka sekund.

B Wyjmowanie filtra B

1
2
3

Otworz pokrywe (3).
Pociagnij filtr (9) i wyjmij go.
Aby ponownie zamontowac filtr, wsun go w boczne prowadnice

umieszczone w uchwycie i docisnij, aby osadzic go na wlasciwym
miejscu — uslyszysz charakterystyczne klikniecie.

OSTRZEZENIE: Dopdki filtr nie zostanie odpowiednio
zamontowany, pokrywka czajnika moze sie nie zamykac.

OSTRZEZENIE: Czajnika nie mozna uzywac bez prawidlowo
zamontowanego filtra.

B Czyszczenie czajnika

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia
zawsze nalezy odlaczyc je od zrédla zasilania i pozostawic do
ostygniecia.

Zewnetrzne sciany czajnika wyciera sie wilgotna szmatka.

WAZNE: Na zewnetrznej powierzchni czajnika nie uzywac
sciernych srodkéw czyszczacych, poniewaz moga one porysowac
powierzchnie.

I Usuwanie kamienia

WAZNE: Urzadzenie posiada zabudowana grzalke i w zwiazku z
tym nalezy je regularnie odkamieniac. Czestotliwosc
odkamieniania zalezy w gléwnej mierze od czestotliwosci
uzytkowania oraz twardosci wody w miejscu uzytkowania.

Nadmierna ilosc kamienia moze powodowac wylaczanie sie
urzadzenia przed zagotowaniem wody, a nawet doprowadzic do
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uszkodzenia elementu grzejnego, co nie podlega naprawom w
ramach gwarancii.

Przeprowadzanie regularnego odkamieniania jest konieczne.
Zalecamy odkamienianie czajnika co dwa miesiace.

Trudny do usuniecia kamien nalezy usunac za pomoca srodka do
usuwania kamienia przeznaczonego do urzadzen ze stali
nierdzewnej, szkla lub plastiku.

WAZNE: Przed ponownym korzystaniem z urzadzenia sprawdz, ze
wszystkie zlacza elektryczne sa calkowicie suche.

Przed czyszczeniem nalezy wyciagnac wtyczke z gniazdka
sieciowego.

Przed rozkladaniem, skladaniem lub czyszczeniem urzadzenia
poczekaj, az urzadzenie ostygnie.

PRZESTROGA: Do czyszczenia urzadzenia nie wolno stosowac
alkalicznych srodkéw czyszczacych, poniewaz moga one
doprowadzic do jego uszkodzenia. Nalezy uzywac miekkiej
szmatki i detergentu.

I Kontakt

Infolinia

W przypadku problemdw z urzadzeniem prosimy o kontakt z
nasza infolinia. Bedziemy w stanie zapewnic lepsza pomoc i
doradztwo niz sklep, w ktérym zakupiono produkt.

Nalezy przygotowac nazwe produktu, numer modelu oraz
numer seryjny — podanie tych danych podczas rozmowy
pomoze nam szybciej rozwiazac problem.

Porozmawiaj z nami

W przypadku jakichkolwiek pytan lub komentarzy lub w celu
uzyskania wspanialych porad lub przepisow, umozliwiajacych
pelne wykorzystanie urzadzenia, zapraszamy do kontaktu
online:

Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter: @loveyourmorphy

Strona: www.morphyrichards.com

. DWULETNIA GWARANCJA

Niniejsze urzadzenie jest objete dwuletnig gwarancja,
upowazniajacg do naprawy lub wymiany.

Zachowaj paragon ze sklepu jako dowdd zakupu. Aby méc
skorzystag z niego w przysztosci, przymocuj swoj paragon do
tylnej oktadki tej instrukcji za pomoca zszywacza.

Jedli urzadzenie okaze sig wadliwe, prosimy podag nastepujace
informacje. Informacje umieszczone ponizej znajduja si¢ na
podstawie obudowy urzadzenia.

Model

Numer seryjny

Przed opuszczeniem fabryki wszystkie produkty Morphy
Richards sg indywidualnie testowane. Jezeli urzadzenie okaze
sie wadliwe, nalezy je zwrécig do punktu sprzedazy w ciggu 28
dni od daty zakupu, w celu wymiany.

Jedli urzadzenie okaze sig wadliwe po 28 dniach, lecz przed
uptywem 24 miesiecy od daty zakupu, nalezy skontaktowag si¢

z lokalnym dystrybutorem, podajac model i numer seryjny
urzadzenia, lub napisa¢ do lokalnego dystrybutora, wysytajac
list na podany adres.

Zostaniesz poproszony o dostarczenie, na ponizszy adres,
urzadzenia (w odpowiednim opakowaniu zabezpieczajacym)
wraz z kopig dowodu zakupu.

Jesli powdd wystapienia wady urzadzenia jest inny niz podane
ponizej (1-9), zostanie ono naprawione lub wymienione oraz
odestane w ciggu 7 dni roboczych od daty otrzymania.

Jesli z jakiego$ powodu urzadzenie zostanie wymienione w
ciggu 2 lat gwarancji, gwarancja nowego urzadzenia bedzie
liczona od momentu nabycia oryginalnego produktu. Dlatego
tez nalezy zachowag oryginalny paragon lub fakture z
umieszczong datg zakupu urzadzenia.

Aby dwuletnia gwarancja obowiazywata, urzadzenie musi by¢
uzytkowane zgodnie z instrukcjg eksploataciji wydang przez
producenta. Na przykfad niektore urzadzenia musza byg
regularnie odkamieniane, a filtry nalezy utrzymywag w czystosci
wediug zalecef producenta.

Morphy Richards lub lokalny dystrybutor nie dokona naprawy
ani wymiany urzadzenia w ramach gwarancji, jesli:

Wada zostafa spowodowana lub jest zwigzana z przypadkowa,
niewtasciwa, niedbata lub niezgodna z zaleceniami producenta
eksploatacijg urzadzenia albo jest wynikiem skokéw napiecia lub
niewtasciwego transportu.

Urzadzenie zostato podtaczone do zrddfa zasilania o innym
napieciu niz 0znaczono na urzadzeniu.

Dokonano préb naprawy urzadzenia przez osoby nienalezace do
personelu serwisowego firmy Morphy Richards (lub
autoryzowanego sprzedawcy urzadzenia).

Urzadzenie byto przedmiotem wypozyczania lub byto uzytkowane
w celach innych niz przewidziane w gospodarstwie domowym.

Urzadzenie pochodzi z wtérnego rynku.

Firma Morphy Richards lub lokalny dystrybutor nie wykonuje, w
ramach niniejszej gwarancji, zadnych czynnosci serwisowych.
Gwarancja nie obejmuje materiatow eksploatacyjnych, np.
workow, filtréw czy szklanych karafek.

Baterie oraz szkody powstate w wyniku ich wycieku nie podlegaja
gwarangji.

Baterie oraz szkody powstate w wyniku ich wycieku nie podlegaja
gwarangji.

Niniejsza gwarancija nie nadaje zadnych praw innych niz te
wyraznie okre$lone powyzej oraz nie pokrywa roszczef
zwigzanych ze stratami lub uszkodzeniami wynikajacymi z
eksploataciji urzadzenia. Niniejsza gwarancja stanowi
dodatkowa korzy$g i nie narusza praw konsumenckich
uzytkownika.

www.morphyrichards.com
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I Mepei 6esonactocTu

[Mpy ncnonb3oBaHumM Ntoboro anekTponpubopa HeobxoauMo cobnoaath creaytolMe OCHOBHbIE NpaBina 6e30MacHoCTH.
Mepen ucnonb3oBaHKeM H3ASNUA BHAMATENbHO NPOYMTANTE MHCTPYKLMIO,

o [laHHbI Nprbop MOXET UCNOML30BATLCA AETHMM OT 8 NET U CTapLue
1oz, MPMCMOTPOM B3POCIbIX UV MOCNE MHCTPYKTAXKA OTHOCUTESBHO
6e30MacHOro V1Cronb30BaHMA NPMBopa, i PeBEHOK MOHUMAET
COMyTCTBYHOLLME OnacHOCTW. He no3sonaAnTe aetam mMnagwe 8 net
BbIMOMHATb YACTKY 1 0BCNYXMBaHe anekTponprubopa 6e3
npuemoTpa. XpaHuTe Nprbop 1 ero LLHYP NUTaHUA BHE
[I0CAraeMOCTY feTen Mrague 8 ner.

* He no3sonAnTe AETAM UrpaTh C NprbopoM.

* 3TOT MPMBOP MOXET UCMONb30BATLCA NMLAMM C OrpaHNYEHHBIMM
(OU3NYECKIMM, CEHCOPHBLIMI 1 YMCTBEHHBIM CIOCOBHOCTAMM JIMGO
HEAO0CTATOYHbIM OMbITOM 1 3HAHUAMM MPK YCIIOBUM, YTO OHM
HAXOATCA Moz, MPUCMOTPOM WM NOTY4MITN YKa3aHUA
OTHOCUTENBHO 6E30MacHOr UCMOML30BaHNA Mprbopa M 0CO3HAKOT
COMyTCTBYOLLME OrMaCHOCTW.

o ECnv WHyp NuTaHWA NOBPEXAEH, LNA ero 3aMeHbl CneayeT
06paTUTLCA K MPOU3BOANTENIHO, B (PUPMEHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP
WK K KBMEPMLIMPOBaHHOMY CrieLManiCTy.

o [PEOYIPEXOEHWE: He oTKpbiBaTe KPbLILLKY, KOraa BOAA KAMKT.

* [laHHbIM NprBOp NpenHa3HadeH AnA UCronb30BaHNA B ObITOBLIX U
MPUGNVOKEHHDBIX K HAM YCIOBUAX, HAMPUMER: B XUNbIX AOMaXx Ha
(hepmax, NOCTOAMbLIAMI B FOCTUHULIAX 1 MOTENAX, a TaKXe B
OPYrUX XUNbIX MOMELLEHUAX, B TOM YICNE BPEMEHHOTO
npebuisanmA. [prbop He npenHasHayeH 1A UCroNb30BaHUA Ha
NPOdheCCHoHasbHbIX KYXHAX B MarasvHax, odomcax 1 B apyriix
MPOM3BOACTBEHHbIX YCIIOBUAX.

www.morphyrichards.com
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B Ycnosua skennyarauuu

Bcerna ycraHasnvsalite npubop Ha 6e30nacHoM paccTORHMN OT
Kpan CTO/ELLHHLbI.

Vicnonb3yie npubop TONbKO Ha MPOYHOIA 1 POBHOM MOBEPXHOCTH.
He ncnonbayiite npubop BHe NOMELLEHMIA i OKOMO BOAbI.

NMPERYNPEXXAEHUE: Bo BpemMA UCnonL30BaHUA He
ycTaHaBnMBaifTe NpUGOp Ha MeTaNNUYecKUe NOAHOCHI MK
Apyrve Metannyeckue noBepxXHOCTH.

I WWkyp nuTanma

NMPERYNPEXXAEHUE: Mocne kunAYeHnA BOAbI BbDKAUTE
HECcKOmNbKO CeKyH, NpeX/e YeM HanuBaTh Boy B YallKy.

I 3nekTpotexnuyeckme TpeboBaHua

|.|.|Hyp NUTaHWA He NOMKEH CBUCaTb C KpaA CTONeWwHULbI, rae o
Hero MOXeT AOTAHYTbCA pe6eHOK.

CnepuTe 3a TeM, 4Tobl WHYP NUTAHVA He MPOXOAN Yepes
OTKPbITOE MPOCTPAHCTBO, HAMPUME, OT HU3KO PACTIONIOKEHHON
PO3ETKM K CTONy.

He ponyckaiite, 4TO6bI LIHYP MUTaHA NPOXOAVN Haf, KyXOHHOM
MATON WA APYTVAMMA FOPAYYMM NOBEPXHOCTAMM, KOTOPbIE MOTYT
€r0 NOBPEAWT.

LLIHyp nuTaHuA [OMmkKeH BbiTb NOAKMIOYEH K PO3ETKE 6e3
HaTAXEHUA.

B Nvunan GesonacHocTb

.

BepxHAA 6ecnpoBoaHan 4acTb NOACTaBKM BCEria A0MKHA ObiTb
CyX0it, 0COBEHHO PAAOM C ANEKTPUYECKMM KOHTaKTamu. Nepen
yOasneHeM Bnari OTKIIOHUTE aneKTponuTatHme. [laiite Bnare
MONHOCTBIO BbICOXHYTh, NPEXAE YeM CHOBA NOAKIOYATb MpHBop K
ceTu.

He HanonHAiTe npubop Bbilie MaKCMabHOM OTMETKM, B
MPOTUBHOM CTy4ae MOXET MPOU3OIATH BLINMECKUBAHUE KUMALLEH
BObI.

YT06bI He Pa3bpbI3raTb v HE MPOMNTL FOPAYYIO BOAY, HE
HaKIOHAITE NPpUBOp Pe3ko, HanMBaiiTe BOZY MeANEHHO 1
OCTOPOXHO.

He yuepx(MBaﬁTe aBTOMATU4ECKMIA BbIKIOYATENb BO BKMOYEHHOM
NOMOXEHWM, NOCKOMbKY 3TO MOXET MPUBECTU K MONOMKe
MeXaH13Ma aBTOMaTU4ECKOro OTKITHO4EHWA.

He nepemeLLjaiiTe YaiHuK, €CTi OH BKITHOYEH.

[ Opyrue mepbi npesocTopokHoCTH

Vcnonb3yiiTe TONbKO HacaaKku 1 NPUCNOCOBNEHNA, MpoaBaeMble
WM peKoMeH0BaHHbIe komnarmer Morphy Richards.
HecobntoneHue 3Toro ycnoBuA MOXET MPUBECTY K NOXapy,
MOPaXKEHVIO ANEKTPUYECKIM TOKOM UIn TpaBMe.

YaifHuK cnepyeT 1Cmonb3oBaTh C Mpunaraemoli NoaCcTaBKom.
Vcnonb3yitte npubop TOMbKO ANA KUNAYEHUA BOObI.

Mpy HanvBaHM BoAbI NPUBOP HE AOMKEH HAaXOAUTLCA Ha
NOACTABKe.

LLHyp nuTaHMA Hencronb3yemoro Npubopa A0MKeH BbiTb
OTKITIONEH OT PO3ETKM NUTaHNA.

NPEAYNPEXAEHUE: Mpu uncTke He norpyxaiire npuéop
B BOAY.

NPEAYNPEXAEHUE: HenpaBunbHoe Hcnonb3oBaHue
npu6opa MOXeT NPMBECTH K TpaBme.

Y6eavtech B TOM, YTO HaNPAXKeEHIe HA NAcMOPTHOI Tabnnyke
npu6opa COOTBETCTBYET HAMPAXKEHMIO 3MIEKTPOCETY B BaLLEM
[OMe (epeMeHHoe HanpAXeHue).

Ecnu Heobxoaumo 3aMeHUTb NpeoXpaHnTenb B BUKe,
1cnonb3ayiTe npegoxpaquTens BS1362 Ha 13 A.
NMPEAYNPEXXAEHVE: [lanHbii npubop Aonx®H GbiTb
3a3eMIIeH.

www.morphyrichards.com
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[ KomnoHenTs! npubopa

1

) Pyuka
2)

KonbLo
) Kpbiluka
) Hocuk
) VIHovkaTop ypoBHA BOAbI
) Mepeknioyarens Bkn/Bbikn
) BecnpoBogHaA nopcTaska
) OTCeK 1A XpaHEHuA LUHYPa NUTaHNA (BHU3Y)
9) dunbtp
10) Pasbem, obecneumnsatoLLmit OBOPOT Ha 360°

CISICIGIEIC)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

[ Nepen Havanom skcnnyatauuu

[Nepen nepsbiM UCMONb30BaHMEM MPUBOPA HAMOMHUTE €ro
BOJOW, BCKUNATUTE ee 1 CneiTe.

B Vicnonb3oBanme yaiiknka

2]

3aneiiTe B YalHuK BOZY Yepes HOCKK (4), uni OTKPbIB KPbILLKY
(3). He HanonHAiATe Mpvbop BbiLLe MaKCUMABHON OTMETKY.

BKrtounTe BUNKY LUHYpa NuTaHuA 6ecnpoBOAHOI NOCTaBKM (7) B
PO3eTKy. YCTaHOBMTE YailHIK Ha 6eCMPOBOAHYIO NMOACTaBKY (7) 1
HaxmuTe nepekntoyarens Bkn/Bbikn (6).

Tocne 3akinaH1A BOZbI YailHMK aBTOMATUHECK BbIKIIOHAETCA.
CHuMUTE YaltHWK ¢ 6eCpOBOAHOI NOACTABKY (7).

Haneiite Bogy 13 YailH1ka B YaLLky.
MPEAYNPEXAEHUE: Nocne KunA4YeHUA BOAbI BLDKAUTE
HecKONbKO CeKYH, NpeXae YeM Hanueathb Bogy B YalluKy.

I V3eneuenve dunbtpa B

1
2
3

OTkpoIiTe KpbILLKY (3).

Yro6bl M3BNEYb UALTP (9), NOTAHMTE 32 Hero.

YroBbl BEPHYTL UNLTP Ha MECTO, BCTaBLTE €10 B Na3 v HaXMUTE
[0 LenyKa.

NMPEAYNPEXAEHUE: Ecnu hmnbTp ycTaHOBROH
HenpaBu/bHO, KpbiluKa YaifHUKa MOXeT He 3aKpblBaTbCA
A0 KOHLa.

NPEAYNPEXAEHUE: 3anpewaeTca nonb30BarbcA
YaifHUKOM, ecnu UNbTP He YCTaHOBNEH AN YCTaHOBJIEH
HONPaBMNbHO.

I yncrka vaithuka

MPEAYNPEXAEHMUE: MNepen HauanoM Y4CTKM
06A3aTeNLHO OTCOBAMHUTE BUIIKY OT PO3ETKM M faiiTe
YaiHUKY OCTbITb.

TpoTpuTe HapyXHYIO MOBEPXHOCTb BNIAXHON TKaHbIO.

BAXHO: He ucnonbayiite abpasviBHble YCTALLME CPEACTBA ANA
YMCTKI BHELLHE NOBEPXHOCTM HailHNKa, MOCKOMbKY Bbl MOXETE
ee nouapanarb.

I Ynanenue Hakunu

BAXHO: MockonbKy Ha AaHHOM NpuBOpe YCTaHOBNEH CKPbITHIA
HarpesaresbHblii AMEMEHT, OH TpebyeT perynApHOro yaaneHuA
Hakunu. MepropnyHOCTb YAANEHNA HaKUMA 3aBUCUT OT XECTKOCTH
1CMONb3yeMON BOAI.

YpeamepHoe KONMYECTBO HAKUM MOXET MPUBECTH K
BbIK/IO4EHMI0 nprbopa 10 MOMEHTa 3aKunaHuA Bofb,
NOBPEXAEHVIO HArPEBATENLHOMO ANEMEHTA Y AHHYSMPOBAHMIO
TapaHTIN.

Heo6xopuMo perynapHo yaanaTb 13 YaiHuka Hakunb. Mol
PEKOMEHZYEM YAanATb HakuMb pa3 B ABa MecALa.

Ypanaiite yCTONYMBYIO HAKMMb C MOMOLLHO NaTEHTOBAHHBIX
CPEACTB, NpeaHasHaYEHHbIX ANIA HEPXABEHOLLEN CTanu, CTeKna
6o nnacTMaccsl.

BAXHO: Mepen ncnonb3oBauem npubopa yoeamTech, 4To Bee
AMEKTPUHECKME Pa3bembl aBCOMOTHO CyXVe.
¢ [lepen 4uCTKON NPUBOPa OTCOBAVHUTE LUHYP NUTaHWA OT PO3ETKM.
¢ Tlepen yCTaHOBKOIA UMM CHATUEM KaKvX-IGO AeTaneil, a Takxke
nepes; Ha4asnom YUCTKM, AalTe HaitHuKy MOMHOCTBIO OCTbITb.

¢ MNPEOOCTEPEXEHVE: Bo n3bexaHue nospexaeHua npubopa
He VCTIONb3YiATe [NA YNCTKY LUENOYHbIE YUCTALLME CPEACTBa.
cnonbayitTe MArKYIo TKakb C MOIOLLUM CPEACTBOM.

I Ceaxurecs ¢ Hamu

Cnyx6a noanepXku

[Mpy BO3HWKHOBEHWM Npobnem ¢ npubopom 3BOHUTE B CRyX6y
NOAAEPXKM, NOCKONbKY Mbl, CKOPEE BCEro, CMOXeM 0Ka3aTb
BamM 60nee 3pheKTUBHYIO MOMOLLb, HEXENU Mara3iH, fae Bbl
npvo6peni npubop.

[Mpu obpaLuernm B cnyx6y NOAAEPXKKM HYXHO yKa3aTb
Ha3BaHve U3eNA, HOMep MOAEN 1 CePUIAHbIA Homep. JTa
MHGhopmaunA No3BonuT HaM BbicTpee o6paboTarh Bal 3anpoc.

MoroBopute ¢ Hamn

Ecnu y Bac BO3HWKNW BOMPOCHI 1 KOMMEHTapUN NGO Bbl
XOTUTE NMOMy4MTb PA3BEPHYTbIE COBETHI UK PELIEMThI,
NO3BONAOLLNE C MaKCUManbHOM 3thPEKTUBHOCTbIO
1Cnonb3oBaTh NPUOBPETEHHbIE BaMu NpMBOpBI, 0bpaLainTech K
Ham yepes NHTepHeT:

Bnor: www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook:  www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter: @loveyourmorphy

Be6-caii:  www.morphyrichards.com

I NPEQOCTABNAEMAA ABYXNETHAA
TAPAHTUA

OuyeHb BaxKHO COXpaHATb TOBAPHBI YeK,KOTOpbIA ABNAETCA
NOATBEPXAEHWEM NOKyKi.COBETYEM NPUKPENUTHL
CTaNNIePOMTOBAPHbIA YeK K 3aHeit 06NoXKe AaHHOro
PYKOBOACTBA (K rapaHTUiAHOMY TasoHy).

Bce nanenua MorphyRichards nepen otnpaskoi ¢ 3aoaa
MPOXOAAT WHAWBIAYATbHYHO MPOBEPKY.

[apaHTUIHbI CPOK HAYNHAETCA CO IHA MOKYMKW 1 [ENCTBYET B
TeueHue 24 mecALeB (2 roaa). MoaTBepkAeHNEM NpaBa Ha
rapaHTWitHoe 0BCNyXVBaHWE ABNAETCA NPefoCTaBNeHNe
noKynaresnieM Yeka Ha NoKymnky v rapaHTUIAHOrO Tasoxa,
3aMONHEHHOTO 1 MOAMMCAHHOTO MPOAABLIOM. CepuitHbIil HOMep
npubopa [OMKeH COOTBETCTBOBATL HOMEPY, YKa3aHHOMY B
rapaHTUIAHOM TasoHe.

B TeyeHue rapaHTMﬁHoro CpOKa ocyllecTenAeTcA FapaHTI/IVIHaH

www.morphyrichards.com
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3aMeHa (eCnn HeMCpaBHOCTb AoNYyLLEHa MO BUHE 3aBofja-
13roTOBUTENSA).

Ecnu no kakum-mbo npuimHam B TEYEHNe [BYXNETHErO
rapaHTUHoronepuoaa AaHHoe U3fenue Bbio 3aMEHEHO HOBbIM,
rapaHTIA Ha HoBOE uapenve byaeT UCHMCNATLCA C MOMEHTa
nepBOHaYaIbHOMMOKYMKI Mpubopa. B cBA3M ¢ 3TM, 04eHb
BaXHO COXPaHATb KBUTAHLIMIO UMK CHET-ChaKTypy,
NoATBEPXAAloLMe AaTy NepBOHAYaIbHON MOKYMK.

[lByXTIETHAA rapaHTUA PACTIPOCTPAHAETCA TOMBKO Ha Te U3LeNVA,
KOTOpbIE IKCMNYaTUPYIOTCA B COOTBETCTBMM C YKA3aHUAMM
MPOV3BOANTENA. HampuMep, U3AENMA SOMKHbI UMILATHCA OT
HaKVINW,CHUTPbI AOMKHbI NOAAEPXKUBATLCA B YUCTOM
COCTOAHMN.

KomnanuaMorphyRichardsenpase 0Tka3aTb B rapaHTUHON
3amMeHe B CrieayloLLnX Cryyanx:

1 TMonomka 6bina Bbl3BaHa 1M CBA3AHA C UCMONb30BAHNEM
npu6opa He Mo HasHaueHio, HerpaBUMbHBIMMPUMEHEHVEM,
HeaKKypaTHbIM 1CTIONb30BAHUEM WM UCTIONB30BAHNEM C
HeCobNIAeHNEM PEKOMEHAALMIANPOM3BOANTENA, NOMOMKA
ABUNACH CNEACTBYEM NEpenaaoB HaNpAXEHNA B ANEKTPOCETH
WM HapyLUEHWI NpaBIUi TPHCTIOPTUPOBKE.

2 Mapenve nenonb3oBanoch NOAHANPAXEHUEM, OTIMYAIOLMMCA OT
YKa3aHHOro Ha usgenuu.

[MpennpyHMManiCh MOMBITKW PEMOHTA U3AENNA LMK, KOTOpble
He ABNIAIOTCA HaLLMM 06CNYXXVBAIOLMM NEPCOHANOM
(1 nepcoHanom ouLmMansHoroAMIepa).

3 [pubop Mcnonb30BancA Ha YCOBUAX apeHabl Ui MPUMEHANCA
[NAHe 6bITOBbLIX Lienen.

4 OTCyTCTBYIOT OCHOBAHMA 1A NPOBEAEHNA KaKOro-nmbo
rapaHTUitHoro pemoHTa komnanmeiMorphyRichards.

5 [pubop NprobpeTéH nofepKaHHbIM.

6 OTCyTCTBYIOT OCHOBAHMA A NPOBEAEHNA KaKOro-nmbo
rapaHTUiHOro pemoHTa komnaHmel Morphy Richards.

7 [apaHTUA He PacTPOCTPAHAETCA Ha PACXOAHbIE MaTepuansl, Takue
KaK MaKeTbl, UNbTPbI 1 CTEKNAHHbIE COCYabI.

8  [apaHTnA He pacnpocTpaHAETCA Ha HaTapemkin v NOBPEXAEHNA OT
YTEYKM ANEKTPONNTA.

9 OuuncTka 1 3ameHa (UnbTPOB MPOBOAMIC C HapyLLEHNEM
VHCTPYKLWAN.

[apaHTiA He pacnpoCTPaHAETCA Ha PaCXOAHbIE MaTepuansbl,
Takue KaknakeTbl, PUnbTpbl U CTEKNAHHBIE COCYbI.

[laHHaA rapaHTWA He NPeLOCTaBNAET KaKUX-MMBO ApyruX npas,
KPOMe TeX, KOTOPbIE YETKO M3TNOXEHbI BbiLLe, NPY 3TOM
3rOTOBMTENb HE NPUHIMAET KaKinX-NnBo NPETEeH3i, CBA3AHHBIX
C KOCBEHHbIMM yLLepbamu 1 yobiTkami. [laHHaA rapaHTuA
npeAnaraeTcA B Ka4ecTse AOMONHUTENBHON NbrOTbI U He
OrpaHnyMBaeT BalMX NPpaBnoTpeduTens.

www.morphyrichards.com
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B Ochrana zdravi a bezpecnost

Pouzivani kazdého elektrického spotrebice vyzaduje dodrZovani nasledujicich beznych bezpecnostnich pravidel.
Pred zahajenim pouzivani produktu si prectete tyto pokyny.

¢ Tento spotrebic mohou pouzivat deti starsi 8 let, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani
spotrebice a rozumi pripadnym rizikum. CiSteni a uzivatelskou
udrzbu nesmeji provadet detimladsi 8 let a bez dozoru.
UdrZuijte spotrebic a jeho kabel mimo dosah deti mladSich
8 let.

¢ Deti si nesmi se spotrebicem hrét.

* Spotrebice mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi ci mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti pouze pod dohledem, nebo pokud byly
pouceny o bezpecném pouZzivani spotrebice a rozumi
pripadnym rizikum.

¢ Je-li napéjeci kabel poskozeny, musi byt vymenen vyrobcem,
servisnim zastoupenim nebo osobou s podobnou kvalifikaci,
aby se predeslo riziku.

o \/YSTRAHA: Behem vareni neotvirejte viko.

¢ Tento spotrebic je urcen pro pouziti v domacnostech a
podobnému pouZiti, napr.: vikendové domy; pro klienty v
hotelech, motelech a jinych rezidencnich prostredich a v
ubytovacich zarizenich typu penzion. Neni vhodny pro pouziti v
kuchynkach pro zamestnance v obchodech, kancelarich a
jinych pracovnich prostredich.

www.morphyrichards.com
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B Umisteni B Soucsti
Spotrebic vzdy umistujte dale od okraje pracovni plochy. (1) Drzadlo
Ujistete se, e spotrebic je pouzivan na pevném, rovném povrchu., @ Qcko na vytazeni
Nepouzivejte spotrebic venku nebo v blizkosti vody. S‘; X;E& ce
VYSTRAHA: Behem pouzivani nepokladejte spotrebic na (5) Ukazatel vodni hladiny
kovovy tac nebo kovovy povrch. (6) Spinac

[ sitovy kabel

Nenechavejte sitovy kabel viset pres okraj pracovni plochy, kde by
na nej mohly dosahnout deti.

Nenechavejte sitovy kabel vést otevrenym prostorem, napr. mezi
zasuvkou u zeme a stolem.

Nenechavejte kabel prochazet pres sporak nebo jind horka mista,
ktera by ho mohla poskodit.

Napéjeci kabel by mel dosahnout od zasuvky k podstavci
spotrebice, aniz by dochazelo k namahani pripojek.

[ Osobni bezpecnost

Vzdy udrZujte bezdratovou zakladnu v suchu, zviaste v okoli
pripojovaciho mista; pred vysuSenim odpojte napajeni. Pred
opetovnym pripojenim napajeni nechte podstavec dukladne
vyschnout.

Neplnte konvici nad znacku MAX; jinak by mohla vystriknout varici
voda.

Horkou vodu vZdy nalévejte pomalu a opatrne a spotrebic prili§
rychle nenaklanejte, abyste zabranili strikani a rozliti.

NedrZte spinac v zapnuté poloze ani s nim nemanipulujte tak, aby
zustal v zapnuté poloze, protoze by se tim mohl poskodit vypinaci
mechanismus.

Nepremistujte konvici, kdyz je zapnuta.

. Dal$i bezpecnostni pokyny

PouZivani nastavcu nebo nastroju, které Morphy Richards
nedoporucuje nebo neprodava, muze zpusobit pozar, Uraz
elektrickym proudem nebo zraneni.

Tato konvice je urcena k pouziti pouze s dodanou zakladnou.
NepouZivejte spotrebic k nicemu jinému nez k vareni vody.
Spotrebic nesmi stat pri plneni na podstavci.

Kdyz spotrebic nepouzivate, odpojte jej od site.

VYSTRAHA: Spotrebic nesmi byt pri cisteni ponoren do vody.
VYSTRAHA: Nespravné pouzivani tohoto spotrebice muze vést
k pripadnému arazu.

VYSTRAHA: Az se bude voda varit, pred nalitim vyckejte
nekolik sekund.

[ Elektrické pozadavky

Zkontrolujte, zda napeti na vykonovém stitku spotrebice odpovida
sftovému napeti v domacnosti, které musi byt stridavé.

Kdyz je treba vymenit hlavni pojistku, pouZijte 13A pojistku
BS1362.

VYSTRAHA: Tento spotrebic musi byt uzemneny.

(7) Bez8nurova zakladna

(8) Prostor pro uloZeni kabelu (vespodu)
(©) Filtr

(10) Konektor 360°

[ Pred prvnim pouzitim

Pred prvnim pouzitim spotrebice jej naplnte vodou, kterou
uvarte a vylijte.

I Pouziti konvice

2]

3]

Naplnte konvici vodou, bud skrz hubicku (4) nebo skrz viko (3),
nepinte ji nad caru MAX.

Zapojte bez8nurovou zakladnu (7) do sitové zasuvky. Umistete
konvici na bezSnurovou z&kladnu (7) a stisknete vypinac (6).

AZ se bude voda varit, konvice se automaticky vypne. Konvici
sundejte z bez8nurové zakladny (7).

Nalijte vodu z konvice. VYSTRAHA: Az se bude voda varit, pred
nalitim vyckejte nekolik sekund.

I Odstraneni filtru B

1
2
3

Otevrete vicko (3).
Tahem vyjmete filtr (9).

Pri instalovanti filtru zpet jej zasunte dovnitr a zatlacte na filtr, aby
zapad| na misto.

VYSTRAHA: Neni-li filtr spravne usazen, viko konvice se
nemusi zavrit a pevne zajistit.

VYSTRAHA: Tato varna konvice by se nikdy nemela pouzivat,
pokud neni filtr spravne usazeny.

[ cisteni konvice

VYSTRAHA: Pred cistenim vidy vytahnete zastrcku ze site a
nechte konvici vychladnout.

Vnejdek otrete vihkym hadrikem.

DULEZITE: Na vnejéi plochy konvice nepouzivejte brusné cistici
prostredky, protoZe by mohly poskrabat povrch.

[ Odstranovani vodniho kamene

DULEZITE: Vzhledem k tomu, Ze tento spotrebic je vybaven
zapustenym topnym clankem, musi se pravidelne odstranovat
vodni kdmen. Cetnost odstranovani vodniho kamene je zavisla na
pouZivani a tvrdosti vody ve vasi oblasti.

Nadmerné mnozstvi vodniho kamene muze zpusobovat vypinani
spotrebice pred dosazenim varu a muze poskodit topné teleso
bez néroku na zaruku.

Pravidelné odstranovani vodniho kamene je velmi dulezité.
Doporucujeme odstranovat vodni kdmen kazdé dva mesice.

www.morphyrichards.com
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Tvrdy vodni kdmen odstranujte znackovym pripravkem na
odstranovani vodniho kamene, ktery je vhodny na nerezovou ocel,
sklo ci plasty.

DULEZITE: Pred pouzitim spotrebice se ujistete, Ze elektrické
spoje jsou Uplne suché.
Pred ciStenim vytahnete kabel ze zasuvky.

Pred vkladanim nebo odstranovanim soucésti a pred cistenim
nechte spotrebic vychladnout.
UPOZORNENI: Abyste spotrebic neposkodili, nepouzivejte k

cidteni zasadité cistici prostredky. PouZijte mekky hadrik
a prostredek na myti nadobi.

[ Kontaktujte nés

Linka podpory

Pokud mate se svym pristrojem problémy, kontaktujte nds na
lince podpory, budeme vam patrne schopni pomoci Iépe nez v
obchodu, kde jste pristroj zakoupili.

Pred telefonatem si pripravte nazev vyrobku, modelové cislo a
sériové cislo, urychlite tak vyrizeni svého dotazu.

Promluvte si s nami

Pokud mate nejaké dotazy nebo komentére, nebo chcete ziskat
nekteré vhodné tipy ci recepty, abyste svuj produkt mohli
vyuzivat co nejlépe, spojte se s ndmi online:

Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter: @loveyourmorphy
Webové stranky: www.morphyrichards.com

I DVOULETA ZARUKA E163

Na tento spotfebi¢ se vztahuje dvouletd zaruka opravy nebo
vymény.

Musite si uschovat stvrzenku od prodejce jako doklad o
nakupu. Stvrzenku pripevnéte seSivackou na zadni obal pro
budouci referenni Gcely.

Pokud se vyrobek porouchd, poznamenejte si nasledujici
informace. Tato &isla najdete na zakladné vyrobku.

C. modelu

Sériové Cislo

V&echny vyrobky Morphy Richards prochazeji pfed opusténim
tovarny individudini kontrolou.V nepravdépodobném pfipadé,
Ze se prokaze zavada, se musi vyrobek do 28 dnli od data
koupé vratit do mista, kde byl zakoupen, aby se mohl vyménit.

Pokud dojde k zavadé po 28 dnech a do 24 mésicl od data
plivodni koupé, musite kontaktovat mistniho prodejce a uvést
¢islo modelu a sériové €islo vyrobku nebo napsat mistnimu
prodejci na uvedené adresy.

Budete pozadani, abyste vratili vyrobek (v nalezitém,
bezpecném baleni) spole¢né s kopii dokladu o nakupu na nize
uvedenou adresu.

S vyjimkou nize uvedenych pfipadu (1-9) bude vadny vyrobek
obvykle béhem sedmi pracovnich dnli od data pfijeti opraven
nebo vyménén a odeslan zpét.

Pokud bude vyrobek z jakéhokoliv diivodu béhem dvouleté
zaruéni ity vyménén, zaruka na novy vyrobek se bude pocitat
od data plvodni koupé. Proto je velmi dilezité, abyste
uschovali pivodni stvrzenku nebo fakturu s vyznacenym datem
pivodni koupé.

Platnost dvouleté zaruky na spotfebi¢ je podminéna pouzivanim
podle pokyn( vyrobce. Napfiklad spotfebice se musi zbavovat
vodniho kamene a filtry se musi udrZovat v ¢istém stavu podle
pokynd.

Spole¢nost Morphy Richards nebo mistni prodejce nebudou
povinni opravit nebo vyménit vyrobek podle zaruénich
podminek v nasledujicich pfipadech:

Zévada byla zplisobena nebo zavinéna nevhodnym, chybnym
nebo nedbalym pouzivanim nebo pouzivanim zplsobem, ktery je
v rozporu s doporucenimi vyrobce, nebo proudovymi narazy v
siti ¢i poSkozenim pfi prepravé.

Spottebi€ byl napéjen jinym napétim, neZ jaké je uvedeno na
vyrobku.

Doslo k pokusu o opravu jinymi osobami neZ nasim servisnim
persondlem (nebo autorizovanym prodejcem).

Spotfebi¢ se pronajimal nebo pouzival k jinym Gcelim nez v
domécnosti.

Spottebic je z druhé ruky.

Spolecnost Morphy Richards ani mistni prodejce neodpovidaji za
Zadné opravy provadéné v zaruéni Ihité.

Zéruka se nevztahuje na spotfebni zbozi jako sacky, filtry a
sklenéné karafy.

Baterie a poskozeni zplisobené jejich vytecenim neni zarukou
pokryto.

Filtry nebyly Cistény a ménény podle pokynd.

Tato zaruka neproptijcuje zadna jina nez vyse uvedena prava a
nevztahuje se na Zadné reklamace tykajici se naslednych ztrat
nebo 8kod. Tato zaruka je nabizena jako dalsi vyhoda a nema
vliv na va$e zakonna prava spotfebitele.
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@  Morphy Richards products are intended for household use only.
See usage limitations within the location sub-heading in the important safety instructions.
Morphy Richards has a policy of continuous improvement in product quality and design.
The Company, therefore, reserves the right to change the specification of its models at any time.

The After Sales Division,
Morphy Richards Ltd, Mexborough, South Yorkshire, England, S64 8AJ
Helpline (office hours) UK 0845 871 0960 Republic of Ireland 1800 409119

@  Glen Dimplex Australia
1340 Ferntree Gully Road, Scoresby, Victoria 3179
T:1300 556 816
E : sales@glendimplex.com.au
www.morphyrichards.com.au

@  Glen Dimplex New Zealand
38 Harris Road, East Tamaki, Auckland, New Zealand
T:09 2748265
E : sales@glendimplex.co.nz

@  Les produits Morphy Richards sont congus pour unusage exclusivement domestique. Voir les
limitations d'usage dans le sous-titre Positionnementdes Consignes de sécurité importantes.
Morphy Richards s'engage a mener une politique d’amélioration continue en termes de qualité et de
conception. Le fabricant se réserve donc le droit de modifier sans préavis la spécification de ses
modeles.

Glen Dimplex Consumer Appliances Europe
Burgemeester Maenhautstraat 64

B-9820 Merelbeke

T 432 (02100210

E: consumer@morphyrichards.eu
www.morphyrichards.eu

©  Morphy Richards Produkte sind nur fiir den Einsatz im Haushalt vorgesehen. Standige
Verbesserungen an der Produktqualitét und dem Design gehdren zur Philosophie von Morphy
Richards. Aus diesem Grunde behalt sich die Firma das Recht vor, die Angaben zu ihren Modellen
jederzeit zu dndern.
T:00800 444 00 888 F 06071 37048
E : morphyrichards-de@teknihall.com

@  Morphy Richards producten zijn alleen bedoeld voor huwshoude\uk gebrmk Voor de juiste toepassmg
en werkwijze wordt verwezen naar de In deze staan ook de en
de veiligheidsinstructies van dit product. Morphy Richards streeft ernaar om de kwaliteit en het
design van de producten continu te verbeteren. Het bedrijf houdt zich derhalve het recht voor om de
specificaties van de producten op ieder moment te wijzigen.

Glen Dimplex Consumer Appliances Europe
Saturnus 8, Postbus 219,

NL-8440 AE HEERENVEEN

T. +31 (0)513 656500

E: consumer@morphyrichards.eu
www.morphyrichards.eu

@  Os produtos Morphy Richards foram idos apenas para utilizaga éstica. Consulte as
limitagdes a utilizagdo no sub-cabegalho de posicionamento, nas instrugdes importantes de
seguranga. A Morphy Richards respeita uma politica de aperfeicoamento continuo daqualidade e
design do produto. Desta forma, a companhia reserva-se o direitode alterar as especificacdes
destes modelos a qualquer momento.

Imporaudio Lda

Rua D. Marcos Da Cruz 1281

4455-482 Perafita

Portugal

T:+35122 996 67 40 F:+35122 996 67 41

@  Morphy Richards produkter er kun beregnet til i Se i under
overskriften om placering i de vigtige sikkerhedsinstruktioner. Det er praksis hos
Morphy Richards at fortsastte udviklingen af produktets kvalitet og design. Firmaet forbeholder sig
derfor retten til at zendre modellernes specifikationer nér som helst.

Albaline AS
Avedoreholmen 84
2650 Hvidovre
Denmark

T: (45) 3678 8083

60 Produkter frén Morphy Richards &r endast avsedda for hushalisbruk.
Se anvandarbegransningar under rubriken i de viktiga sakerhetsinstruktionema.
Morphy Richards har en policy for kontinuerlig forbéttring i produktkvalitet och utformning. Féretaget
forbehaller sig darfor rétten att nar som helst andra specifikationen for sina modeller.

Tura Scandinavia AB
Petter Jonssons vag 6
S-571 34 Nassjo
Sweden

Q Produkty Morphy Richards 53 przeznaczone wy(qczme do uzytku domowego. Zapoznaj si¢ z
na temat urzadzenia, ktore znajduja sie w podrozdziale
instrukcji dotyczacych bezpieczefistwa. Morphy Richards prowadzi polityke ciagtej poprawy jakosci i
wzoru produktow. Firma zastrzega sobie prawo zmiany specyfikacji modeli w dowolnej chwili.

KuGaNa Logistics Sp. z 0.0.
UL. Kleczewska 37

62-510 Konin

Poland

T:+48 63 220 60 20

W3penua Murphy Richards npeHasHayeHbl TOﬂhKD ANA 6biTOBOMO YCTONs30B2HHR. Cm.

F " B mase “BaxHble
Mepsl npenucropuwucm " Morphy Richards nOCTORHHO COBEPILIEHCTBYET KA4ECTBO U A3aiiH CBoeii
npoayKuuw. Takum 06pa3om, KoMNaHUA 0CTaBAAET 3a CoGoVt NPaso B NioGoe BPEMA BHOCHTL
U3MEHEHIA B TEXHU4ECKII XapaKTEPUCTUKH CBOUX U3AENMA.

000 «TEXHOMAPK-LenTp»,
111024 Poccua, Mocksa, yn.
AsuamoTopHas .65 cTp.1

@@ Vjrobky Morphy Richards jsou uréeny pouze k pouziti v doméacnostech. Podivejte se na omezeni

pouZiti v podtitulku umisténi v ddleZitych bezpecnostnich pokynech.
Morphy Richards usiluje o neustalé zdokonalovani kvality a proveden.
Proto si vyhrazuje pravo kdykoliv zménit specifikace svjch modeld.

Solight s.ro

NaBrne

500 06 Hradec Karlove
Czech Republic

T: +420 491512 047

For electrical products sold within the European Community.

At the end of the electrical products useful life it should not be disposed of with
household waste.

Please recycle where facilities exist.

Check with your Local Authority or retailer for recycling advice in your country.

Pour les appareils électriques vendus dans la Communauté européenne.

Lorsque les appareils électriques arrivent & la fin de leur vie utile, il ne faut pas les jeter
ala poubelle.

Il faut les recycler dans des centres spécialisés, s'ils existent.

Consultez la municipalité ou le magasin ot vous avez acheté I'appareil pour obtenir des
conseils sur le recyclage dans votre pays.

Fur elektrische Artikel, die in der europaischen Gemeinschaft verkauft werden.

Am Ende der Nutzungsdauer sollte das Gerat nicht im regularen Hausmiill entsorgt
werden.

Bitte einer Recycling-Sammelstelle zufiihren.

Informationen (iber geeignete Recycling-Annahmestellen erhalten Sie bei lhrer Stadt-
bzw. Ortsverwaltung.

Voor elektrische producten verkocht in de Europese Gemeenschap.

Op het einde van zijn levensduur mag een elektrisch product niet worden meegegeven
met het gewone huisvuil.

Laat het product recycleren als deze mogelijkheid voorzien is.

Vraag bij uw lokale overheid of in uw winkel waar u daarvoor terecht kunt.

Para produtos eléctricos vendidos na Comunidade Europeia.

Quando os produtos eléctricos atingirem o final da sua vida Util, ndo devem ser
eliminados juntamente com o lixo doméstico.

Faga a reciclagem nos locais apropriados.

Contacte as autoridades locais ou o revendedor para saber como efectuar a
reciclagem no seu pais.

Angéende elektriske produkter, der slges inden for EU.

Nar det elektriske produkt har néet enden af sin levetid, ma det ikke bortkastes
sammen med husholdningsaffaldet.

Det bedes genbrugt, hvor der er faciliteter hertil.

Bed de lokale myndigheder eller forhandleren om rdd om genbrug i dit land.

Galler elektriska produkter som séljs inom Europeiska Unionen.

Nér elektriska produkter inte ldngre kan anvéndas ska de inte kastas med vanliga
hushallssopor.

Lamna dem till tervinning dar det fmns mo]\lghel

Kontakta lokala eller f6 och vad som géller for
&tervinning i ditt land.

Dla produktow elektrycznych sprzedawanych na terenie Wspélnoty Europejskiej.

Po zakoriczeniu okresu uzywalnosci produktéw elektrycznych, nie nalezy ich wyrzucaé
wraz z odpadkami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Jezeli istnieja odpowiednie zaktady zajmujace sig utylizacja, produkty nalezy podda¢
recyklingowi.

W celu uzyskania porady na temat recyklingu w Twoim kraju zwr6¢ sie do miejscowych
wiadz lub lokalnego sprzedawcy.

@@  Pro elektrické vyrobky prodavané v Evropském spoledenstvi.

Elektrické vyrobky se po skongeni Zivotnosti nesmi vyhazovat do domovniho odpadu.
Nechte je recyklovat v prislusnych zafizenich.
Informace o recyklaci ve vasi zemi si zjistéte od mistnich Gfadd nebo prodejce.

www.morphyrichards.com
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